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MARIJL

Na teh tujih tleh molimo k tebi. Pri-
nesli smo s seboj spomin na te, Mati z
Brezja, Pomoénica z Rakovnika in Bi-
stricka Marija, Saj se nas spomni§, za tvoj
god smo romali v tvoja ljubljena svetisca.
Véasih je bila tezka pot, vroée je bilo —
pa, v ljubezni smo $li naprej, ker smo ve-
deli;"da si nas ¢akala. Cakala si nas s svo-
jim Sinom v naroéju. Vesela si bila svoje
druZine, ocetov in matere in fantoy in de-
klet in otrok in njihovih pesmi in njihovih
molitev. Stokrat: Zdrava Marija! Sto in e
veckrat: sveta Marija prosi za nas! Slisala
si nas, nas blagoslovila, In ko smo se vra-
cali, je bila pot lazja. -

Na teh tujih tleh molimo k tebi, Prinesli
smo s seboj spomin na tebe, Mati sloven-
ske zemlje, Ljubimo te, Marija! V ljubezni
klicemo k. tebi. Prosimo zdravija za sebe,
za druZino, za pomoé iz stiske, za delo in
za kruh, Tihe pro3nje posiljamo k tebi,
prosnje za spravo z Bogom in za ljubezen
v druzini. Oetovo skrb za otroke poznas
in materino tudi — in pomagas, Z zaupa-
njem se oziramo v tebe, ki prosenj svojih
malih otrok ne preziras.

Marija — sedaj je maj! Sedaj te ljubimo
Se vse drugace.

Vem, da so ti vied lucke, ki so jih nasa
dekleta prizgala tam po kapelicah na raz-
potjih, in njihovi roZni venci so ti véeé in
njihove pesmi. Majnik je tudi tu in tudi na
teh tujih tleh te sedaj ¢astimo vse drugace
kakor druge dni.

Marija, kjer zdaj Zivimo, — ne, tu ni
tistih ljubkih gri¢kov in belih kapelic in
ne znamenj na razpotjih in ni vencev in ni
lugk, Tovarno pozna$, kijer delamo in ves,
da ni tvoje podobe na steni, da hi kam
postaviti luéK in roZz za tvoj majnik, In
rudnik pozna, kjer na$i oletje in bratje
delajo — ne v rudniku ni maja.

Tvoj majnik obhajamo v druZini, Ko gle-
dad po svetu in sprejema$ majniske marje-
tice in $marnice in pesem slavékov in mo-
litev svojih otrok iz vsega sveta, — Ma-
rija, najlepsi majniski oltaréki so v sloven-
skih druzinah, kaj ne? Tvoj beli kip z
modrim pasom, dve sveéi in od vsakega
otroka Sopek Smarnic, in Spanski bezeg
in poljske marjetice. Z veliko ljubeznijo
smo jih natriali in k tebi prinesli, Vso lju-
bezen do dobrih ljudi v domovini, ves nas
pogum v teh tezkih dneh, vse nase upanje
za bodoénost in vso nado skrb, nas same
smo polozili v to cvetje in pred tebe po-

stavili, Tvoji smo, 0 nasa nebeska Mati,
sprejmi, kar ti daje slovensko srce.

Marija, v majniku te drugaée ljubimo
kakor druge dni.

Pa& ponavljamo — prosi za nas! in —
pod tvoje varstvo pribezimo — a od hipa
do hipa zastane beseda.' Utihnemo. Tvoja
lepota in milina in vzviSenost nas prevza-
me. Ne moremo razumeti: boZja Mati si.
Tako &ista in dobra, da te je Bog za ma-
ter izbral, Lep je majnik in njegovo cvetje
in pti¢je petje, lepa so polja in gozdi, lepa
je slovenska zemlja; in ti si mati Stvarni-
ka vseh teh lepot, Kako lepa moras biti

$ele ti? O Marija, tudi mi smo bili lepi, ko

smo iz8li iz boZje roke. Tudi nasi lepoti so
se angeli ¢udili, O Marija, svojo lepoto
smo zapravili. Greh je spacil nase duge.

Dvomi so zagrebli gube v obraz in strasti.

so zarisale trde poteze v lica. Ti pa si vsa
lepa, é&ista, sveta... Tebe castimo in te
blagrujemo, z angeli ti pojemo hvalnice in
nikoli ni nasa hvala dovolj velika, In vse
nase majniske pesmi, in vse nafe Zdrave
Marije in vse roZe in ludke: tebi v &ast,
Bogu najbolj ljuba Devica in Mati.
Marija v majniku te drugaée ljubimo ka-
kor druge dni. Nase pozabljamo in na nase
bridkosti. Tebe gledamo in smo Bogu hva-

lezni, da nam je v tebi razodel toliko svo-:

je lepote in poniZna je nasa prosnja: daj,
o presvitla Devica, da bi ti smeli biti vsaj
malo podobni.

Marija, ¢e bi ti danes zivela, bi prisla k

nam. V nafe preproste domove in tudi v

prizemeljska in podstresna stanovanja.
Nag kruh ti ne bi bil pregrenak in nase
delo ne pretezko, Nas, ki smo tvojega sta-
nu, posebej ljubis. Ti ves, da nam je zelo
teZko ostati na dobri poti. Nase trpljenje
je veliko. Ali nikoli veé&je kakor tvoje.
Zato bi prisla k nam, da bi nam kazala pot
iz vsakdanjih skrbi k nebeikemu Odetu.
Nam vsem, tudi tistim nagim bratom in se-
stram, ki tebe in tvojega Sina veé ne po-
znajo.

Maijniska kraljica, v svoji slavi ne po-
zabljag izgubljenih in revnih otrok. Zahva-
liena in pozdravljenal 0. 8.

PRVI SLOVENSKI IZSELJENSKI
KONGRES.

Bivanje velikega stevila nagih izseljen-
cev v domovini, kamor bodo prili na ev-
haristiéni kongres, Zeli Druzba sv. Rafaela
izkoristiti za nade izseljence s tem, da jih
vabi na prvi slovenski izseljenski kongres,

Druzba sv. Rafaela ima s tem kongre-
som samo en namen, dati izseljencem pri-
liko; da se spoznajo z velikim delom, ki
se vrsi za njih koristi tu doma. To delo
vr$i drzava v ministrstvu za socialno po-
litiko, kjer je poseben izseljenski oddelek
(department) posveen samo izseljenski
oskrbi. Temu oddelku je podrejen izseljen-
ski komisarijat v Zagrebu, ki je nekaki ek-
sekutivni organ ministrstva za izseljenske
zadeve. Ta ima pa zopet svoje podrejene
izseljenske komisarije po vseh obmejnih
postajah in v glavnih mestih drzave, ki vo-
dijo izseljensko sluzbo pri izseljevanju in
povratku izseljencev. Ministrstvo samo pa
ima svoje izseljenske komisarje (izaslani-
ke) po vseh veégjih naseljih nasih ljudi po
svetu, ki izvriujejo naérte driave v oskrbi
izseljencev na tujem,

Vsaka banska uprava ima pa poleg tega
e svoje izseljenske oddelke, ki pa v ime-
nu banovine skrbe $e posebej za izseljen-
ce iz vsake posamezne banovine.

Poleg te izseljenske uradne sluzbe je
pa precej dobro izpeljana tudi privatna
inicijativa in karitativnost za izseljensko
oskrbo v raznih izseljenskih organizaci-
jah, ki obstoje po vseh glavnih mestih po-
sameznih banovin, marsikje pa tudi po
okrajih, od koder je veliko ljudi na tu-
jem. Te organizacije izpopolnjujejo- vlad-
ni izseljenski aparat. Zato se jih vlada
posluZuje kot posvetovalne organe, ki ji
dajejo nasvete in navodila, da se vsa sluz-
ba uspesneje vrii in so obenem tudi tol-
madi Zelja in pritozb izseljencev, s kateri-
mi stoje v ozki zvezi. Izvriujejo tudi po-
drobnejse delo izseljenske oskrbe v raz-
nih ‘manjsih zadevah in potrebah.

Izseljenci po svetu le malo vedo o tem
velikem aparatu, ki deluje tu v domovini
za njih varstvo in korist,

Pri mali drZavi, kakor je nasa, ki je e
revna po vrhu, vsa ta izseljenska sluzba
ne more razviti med izseljenci tistega de-
lovanja, kakor ga razvijajo mogo&nejse in
bogatejse drZave, da bi izseljenci na tu-
jem povsodi to skrb tudi obilno obé&utili,

Tudi je ta nasa sluzba e prav mlada.
Komaj za&etna je, ker je tudi drzava mla-
da in ima kot taka toliko najrazli¢nejsih
drugih potreb in tezav,

ato pa se v marsi¢em S$ele poizkusa,
kaj in kako. Tudi nima za to sluzbo e
izvezbanega in izseljensko strokovno iz-
obraZenega uradnistva. Ti uradniki, ki.naj
vrie izseljensko oskrbo, sami nikdar niso
bili izseljenci, da bi poznali razmere, v



katerih izseljenci v tujini Zive. Izseljenski
komisarji tudi vefkral niso ljudje; ki bi
imeli sposobnosti, kakrine bi moral izse-
lienski komisar imeti, da bi'bil kos svoji
nalogi, da bi bil sirokogruden, velikopote-
zen, zlasti da bi imel srce za izseljence.
Zato se gode marsikje usodepolne napa-
ke, ki zelo skodujejo lizseljenski drzavni
sluzbi, ubijajo v -izseljencih zaupanje; in
ljubezen do domovine. - ~

Zato pa ima drZavna izseljenska sluzba
v programu’ stalae izseljenske kongrese
bodisi z izseljenskimi organizacijami, de-
loma pa najraje z izseljenci samimi..lz

njih ust samih rada &uje, kaj izseljenci Ze-

le in kako Zele, v ¢em in kako bi Se jim
moglo pri skromnih razmerah najuspesne-
je pomagati. ' oy

Vsi izseljenski nasi kongresi v drzavi do
sedaj so to zeljo drZave povdarjali in
drzava je zato rada Zrtvovala, da je pod-
pirala prihod izseljencev iz {ujine. Vsina-
§i dosedanji ministri za socialno politiko
50 bili prezeti skrbi za izseljence in so te-
mu drZavnemu vprasanju posvetili velik
del svoje pozornosti in &asa.

Zato, edino zato je Druzba sv. Rafaela
sklicala za prvi julij slovenski izseljenski
kongres. In sicer samo slovenski zato, da
se najprej o vsem dogovore in pogovore
slovenski ‘izseljenci sami med segoi. Raz-
voj in sedanje stanje nade slovenske emi-
gracije je danes tako svojski, tako razli-
¢en, da se more resevati najprej iz te stra-
ni in na podlagi svojega zgodovinskega
razvoja in na podlagi svejih razmer, ki
vladajo danes po maselbinah, Prisli so med
naSe izseljence zadnje ¢&ase razni odpo-
slanci, ki niso vsega tega pri nasem izse-
ljencu upostevali in zato ‘s svojim delom,
ki je bilo morda izvrieno z najbolj§imi na-

meni, niso ne samo wuspeli, temveé ne-,

izmerno skodili. Take slu¢aje smo imeli|

zadnje ¢ase na veé& krajih, ki so vladnim
uradom in Druzbi sv. Rafaela povzrogili
ogromno nepotrebnega dela, med izseljen-
ci pa zelo lﬁodliivo razburjenje, needinost
in slabo valjo. !

Zato naj na¥ izseljenski kongres vse to|
podérta, izéisti in da domovini novih
smernic za nade delo za izseljenske ko-
risti. ;

Druzba sv. Rafaela se popolnoma zave-
da, da je danes zelo zelo pozno, marsikje
prepozno vsako delo, vsak poizkus doseéi
trajne uspehe. - Nade slovensko izseljen-

stvo, najstarejSe v drzavi, je staro Ze 50 |

do 60 let in je skoraj pri koncu, V tujini
je ze drugi, da, tretji rod. Ker se preje
toliko let ni ni¢esar storilo, je ta rod Ze
— deloma izgubljen, tretji pa popolnoma.
Vendar pa resimo vsaj, kar se resiti da.
Kongres naj pokaZe, ¢e se da $e kaj re-
-#iti, koliko in. kako. ‘

Tudi naj Druzba sv. Rafaela pri sklica-
nju tega kongresa podérta §e tole: Druzba
sklicuje ta kongres samo v prepri¢anju, da
konkres Zele izseljenci sami,
torej da ga sklicuje samo v imenu izseljen-
cev samih, ne za koristi Druzbe, ne za ka-
ke njene namene, temved samo za koristi
izseljencev,

Velikokrat smo ¢itali v slovenskem ¢a-
sopisjiu v tujini bridke oéitke, da domovi-
na ni izvrdila svoje dolZnosti do svojih iz-
seljencev. V preteklosti so bili ti ogitki
opravi¢eni in utemeljeni na resniénih dej-

stvih, Danes tega ne morejo reéi. Zato, &e
izseljenci Zele vegje, drugaéne, boljse
oskrbe od strani domovine, pa naj pridejo
skupaj, posebno sedaj, ko jih be tolike na-
enkrat v domovini, pa maj povedo, kaj
hoéejo. /

Ali bodo prisli? Ali bo izseljenski kon-
gres dobro obiskan? Bo udelezba tolika,
da bo domovina spoznala, da izseljenci po-
moci domovine tudi hocejo?

To je ‘pa sedaj njih zadeva. Ce hoéejo,
pa naj ‘pridejo, pa naj s svojo udelezbo |
in s svojimi pislx:wnimi porl?éili, s svojim
zapimanjem za kongres pokaZejo, da na~
30 pomoé hodejo. ggf pa bi ne hoyttli. e bi
bila udelezba malenkostna, zanimanje za
kongres majhnbd, dobro, domdvina bo to
sprejela kot dokaz, da izseljenci pomoéi
domovine noéejo, Potem pa naj se ve¢ ne
pritoZujejo nad domovino, da jih zane-
marja. Domovina, t. j. drZava in ne pri-
vatna inicijativa sicer radi tega ne bo
prenehala s svojim dosedanjim prizadeva-
njem koristiti izseljencem in skrbeti za
nje kakor do sedaj. Toda vse delo bomo

| morali vsi vrsiti kakor bomo paé sami ve-

deli in znali, A
Zato, izseljenci, sedaj imate pa vi be-
sedo!
s SPORED
prvega izseljenskega kongresa dne 1. julija.
Kongres bo zboroval v sveéani dvorani

kr, banske palade na Bleiweisovi cesti in
se otvori toéno ob devetih dopoldne.

: Spored: :
: )lx Pozdrav predsednika Druzbe sv. Ra-
aela. j ,

' B. Konstituiranje kongresnega predsed-'
stva in vodstva, t. j. volitev predsednika
kongresa in zapisnikarja. .

C. Prijava zastopnikoy raznih naselbin
in organizacij. »

D. Pozdravi $kofov, ministra za soc. po-
litiko, bana, Zupana mesta in raznih za-
stopnikov organizacij.

E. Porogila, predlogi in nasveti delega-
tov izseljencev:

1. Boljsa verska in narodnostna oskrba
nasih izseljencev po slovenskih izseljen-
skih duhovnikih in uéiteljih,

2. Boljsa zveza domovine z izseljenci in
izseljencev z domoyino, _

3, Finanéna in gospodarska zveza izse-
ljencey z domovino;

4, Nasa konzularna sluzba v tujini in iz-
seljenci. i

5. Izseljensko &asopisje v inozemstvo,

6. Svetoyna zveza izseljencev,

7. lzseljenski arhiv.

8. Kako ohraniti izseljensko mladino
domovini in narodu?

9. Delavske konvencije z drzavami, kjer
Zive nasi izseljenci.

F, Referati iz posameznih naselbin in od
posameznih organizacij naj bi obsegali sle-
dede tocke: 1. Etnograisko in zgodovin-
sko; Opis stanja slovenskega izseljenstva
v Vasi drzavi? v Vasem mestu? v Vasi
naselbini?’' Od kedaj? Razvoj? Koliko Vas
je? Kako porazdeljeni po posameznih po-
krajinah drZave? po mestih? Najveéje na-
selbine? Ce le mogoée, naj se prilozi zem-
| lievid drZaye, kjer naj se z rdedilom za-
znamuje mesta, kjer sp naselbine nasih

liudi, 2. Versko: Slovenske Zupnije, mesa-

ne zupnije, dubovnije. Imena.in naslovi
slovenskih izseljenskih duhovnikov. 3. Kul-
turno: a) Slovenske Sole, uéni tecaji? Kje?
Koliko otrok jih obiskuje? Sestre? uéi-
telj? Kdo s0? Imena in stan, oziroma red?
Kje imajo lastna Solska poslopja? Koliko
je stala njih zidava, opis stavbe? Kedaj?
Kako se postavila? Koliko stane vzdrze-
vanje $ole letno? Kako se dobe dohodki
vzdrzevanja? Koliko razredov? Slovenski
uéni tedaji po raznih dvoranah in drustvih,
katoliskih, nekatoliskih, socijalistiénih?
b) Slovenski narodni démovi (cerkveni in
necerkveni)? Koliko so stali? ¢) Kulturna
druStva: Baragova zveza, Zenske zveze,
Socijalistiéni klubi, Dramatski klubi, Pev-
ska in godbena drustva, bratovséine, cer-
vena druétva? Imena? Kje so? ov?
Glasila? Delo? Blagajne? Godbe? Tambu-
rice? Sokol? Orel? Skauti? Sportna dru-
stva? ¢) Dramatika? Kje? Kdo? Koliko-
krat? d) Slovenske tiskarne: Vrednost?
Kje? Cigave? e) Casopisje, knjige, publi-
kacije, Stevilo naroénikov? 4. o
sko: Banke, hranilnice (Building and Loan
Ass)? Trgovska podjetjia? Kako ‘'slovenska
trgovina? Glede lastnikov his? Farmarske
naselbine? Obriniki? Trgovske zveze Va-
Se drzave z Jugoslavijo? Nasveti? 5. De-
lavske razmere: Kje delajo? Plate? Ali
imajo hiSe? Posestva? Farme? 6. Podpot-
ne jednote, zveze, drustva: Kolikor mo-
goce izérpno poroéilo o stanju jednot,
zvez, glede &lanstva, podruZnic, kapitala,
podpor. Drustva sv. Barbare, Zveze, Jed-

note? 7. Narodno: Kaksna je zavest? Cuv-
| stvovanje do naroda in drZave? Natura-

lizacija? 8. Nasveti: Kajnajinkajmore

| domovina storiti za zbolj$anje razmer v

vseh teh panogah narodnega izzivljanja v
tujini. 9. Specijalno: a) Nasveti glede
zboljanja nase konzularne sluzbe. Pre-
velike ‘takse? Razne tezave? b) Trgov-
ske zveze med Jugoslavijo in Vaso drza-
vo? ¢) Zakaj so postavljeni izseljeniski

| komisarji, delegati in koyespondenti? Ali

vriijo isti svoje sluzbene dolZnosti? &) Ali
so potrebne in koristne reciprocitetne so-

cijalne konvencije? d) Ali naj vsebujejo

konvencije tudi dolo¢ilo, da veljajo uradni

/dokumenti, predpisani n. pr..za poroko,
vizstav]jeni

v drZzavnem jeziku ' dotiéne
drZave, brez prevoda tudi v drzavi, ki je
sprejela konvencijo in zakaj? e) Stvarna

‘preureditev cenzure ameriskih &asopisov

in publikacij na nasi poiti. f) Ocarinjenje
daril, n, pr. stare obleke nasih izseljencey,

paslane iz inozemstva v domovino,

Prinesite seboj ¢im najveé tiskovin o
zgodovini naselbine, Sol, cerkya, Zupnij,
narodnih domov, jednot, zvez, drustey,
slik kraigf cerkva, oseb, his, slavnosti,
drustev. Tudi razglednice dobre. Mislite
si, da mi o Vas ni¢ ne vemo, Vadega me-
sta, VaSe naselbine prav ni¢ ne poznamo.
Prinesite seboj vse, kar bi nam moglo slu-
#iti v to, da spoznamo Vase razmere, Va-
§0 naselbino iz vseh moZnih vidikov, Cim
veg, tem bolje.

—_— e —— e ——

EVHARISTICNI KONGRES,
Buletin pripravljalnega odbora pise:
Amerigki izseljenci na nafem kongresu.

Vest o II. evharistiétnem kongres za Jugo-
slavijo je vzbudila med nadimi amerigkimi
izseljenci ogromno zanimanje in Zivo Ze-

-



_ g'o. da bi'se ga tudi oni udelezili, Po se-

danjih vesteh prispejo ameriski izseljenci
v sledeéihi treh skupinah: Prva 'skupina od-
otuje iz New Yorka pod vodstvom g. Ko-
andra dne 7. junija na veleparniku fran-
coske linije »Normandie«. Druga skupina
prispe na veleparniku »Beréngaria«, ki
odpldje iz New Yorka 19. junija opolnoéi.
Romarji bodo prisli v Pariz 26. junija ter
si bodo ogledali Pariz, nato pa odpotovali
v Ljubljano, kamor dospejo 28. junija zju-
traj. Parnik »Berengaria« ima'svojo kapelo
in lastnica parnika »Cunard White Star
Line« bo preskrbela romarjem tudi slo-
venskega ddhovnika. Tretjo skupino bo
vodil 8. Leon Zakrajsek, brat znanega'iz-
seljenskega delavea p. Kazimirja Zakraj-
§ka. "Ta skupina odpotuje na parniku
»Champlain« Francoske linije 15. junija in
jo bo spreémljal Rev. Aleksander Urankar,
slovenski Zupnik iz Chicaga. Izseljence bo-
mo v Ljubljani posebno prisréno sprejeli.
Vsi pa skrbimo, da-bo njih bivanje v do-
movini bogato za njih duse ter da bo utrdi-
lo v njih tudi ljubezen do domade zemlje.
- Velika udelezba nasih izseljencev iz Ho-
‘landije; Belgije in Nemé&ije. Po pravkar do-
slem poroéilu nasega izseljenskega duhov-
nika g. Draga OberZana iz Heerlena v Ho-

landiji vlada med nasimi izseljenci veli-|.

kansko navdusenje za udelezbo na II. evh.
kongresu za Jugoslavijo. Po dosedanjem
delu sode¢ jih bo prislo iz Holandije, Bel-
gije in Nemdéije do 300. Za vse te izseljen-
ce se je osnoval poseben pripravljalpi od-
bor, v katerem so: Drago Oberzan (Ho-
landija), Ivan Novak (Holandija), p. Teotim
v. Velzen (Holandija), Ivan Lincﬁé (Nem-
tija), vikar Tensundern (Neméija) in Sva-
topluk Stovidek (Belgija). Z nadimi izse-
ljenci bo prispelo precej nemskih in ho-
landskih duhovnikov ter drugih gostov. Po
dosedanjem razporedu bodo izseljenci od-
potovali v domovino 27, junija ter bodo
prisli 28. junija popoldne k Mariji Poma-
gaj na Brezje, kjer bodo prenoéili, Dne
29. junija popoldne bodo prispeli v Ljub-
ljano in se bodo tukaj udelezevali vseh
svedanosti kongresa. — Ali naj bomo ob
vonemi in gorednosti nasih izseljencev osra-
modeni? Res, da jih vle¢e domovina sama
na sebe, a potovanje je zdruZeno s tolikimi
Zrtvami, da jih lahko razumemo samo v
{uéi resniéne. ljubezni do presv. Res. Te-
esa,

Okvirni spored II. evharisticnega kongresa
za Jugoslavijo.

28. junija (Vidovdan):

ob 9. dop. se odpre razstava sodobne
cerkvene umetnosti;

ob 10. sestanek stalnega odbora za Ev-
haristi¢ne kongrese v Jugoslaviji;

‘'ob 10, zborovanje katoliskih &asnikar-
jevin sotrudnikov katol. ¢asopisja Jugo-
slavije;

ob 17. sprejem papeZevega legata na
glavnem kolodvoru, nato pa slovesen vhod
v stolno cerkev;

ob 18, v stolnici »Pridi Sveti Duhe, go-
vor in blagoslov z Najsvetejsim;

ob 20. otvoritev kongresa z molitvijo
»Pridi Sveti Duh«, govorom in slovesnimi
litanijami po vseh ljubljanskih cerkvah,

29, junija (God sv. Petra in
Pavla):

ob 8, na Stadionu nastop mladine;

ob 8. po vseh ljubljanskili Zupnijskih in
samostanskih cerkvah slovesne skofovske
sy. ‘mase; ¥ ‘

ob 10.°stanovska zborovanja v 22 ljub-
ljanskih dveranah; _

ob 15.'], manifestacijsko zborovanje na
Stadionu # dvema slovenskima“in enim
hrvatskim govorom;

ob 17. bo slovesno preneséno Najsvetej-
se na Stadion, kjer bodo pete litanije z
ljudskim petjem in mnato blagoslov z Naj-
svetejsim;

ob pol 20. vokalni monstre-koncert Pev-
ske zveze na Kongresnem trgu pred nun-
sko cerkvijo; {

ob 20. evhari§tié¢ne zborova-
nié slovenskih izseljencev v
dvorani Delavske zbornice;

ob 21, skupna ura molitve
veéeh izseljencev 'v ‘eni ‘izmed
ljubljanskih cerkva in’ spovedovanje.

“ob 21, se izpostavi'v vseh ljubljanskih
Zupnijskih in samostanskih' cerkvah Naj-
svetejde ter se visi do 24. no&no ‘Cesdenje
(v stolnici in v cerkvi sv. JoZela traja noéno
gescenje preko cele noédi); | N

ob 22. noéna procesija moz in fantovz
l:llajsveteiéim po ljubljanskih ulicah na Sta-

ion;
ob 24. na Stadionu slovesna polnoénica
s kratkim nagovorom in skupnim sv. ob-
hajilom moZ in fantov; :
ob 24. slovesne polno&nice za dekleta in
zene po vseh ljubljanskih Zupnijskih in
samostanskih cerkvah.

30. junija (nedelja):

ob 9, na Stadionu slovesna sv. masa, ki
jo daruje papeZev legat; med sv. ma3o iz-
vaja zbor preko 500 pevcev koralno »An-
golioko mimfoe - (Migth” de “Angelis); med
sv. mafo kratka pridiga; it

ob 10. TI. manifestacijsko zborovanje na
Stadionu; _ : :

ob 15. slovesna procesija vseh udeleZen-
cev z Najsvetej§im po ljubljanskih ulicah;
procesija se zlije na Stadion, kjer bo 'za-
kljudek kongresa s slovesnimi petimi lita-
nijami z ljudskim petjem, kratkim nago-
vorom, posvetitvijo _K’ristusu Kralju, slo-
vesnim »Tebe Boga hvalimo«, blagoslo-
vom in petjem himne »Povsod Boga«.

1. julij (ponedeljek): zborovanje
duhovnikov adoratorjev; zborovanje kate-
hetov; izseljenski kongres; na-
rodno romanje k Mariji Pomagaj na Brezje;
izleti na Bled in na morje itd.

_—e e e

0J, LE 5UMI GOZD...
0j, Ié $umi, gozd, nad mano,
senéni gozd na fujih tleh!
Zdi se mi, da pesem z mano
pojes o nekdanjih dneh.

Daleé¢ plove misel meni
dez planinte in ravni,

da to gozd je moj zeleni,
ki nad mano zdaj vrsi,

da to spet so trate rodne,
ki jih lepsih nima svet,
polja ztem, vrtove plodne,
vse kot bilo prejsnjih let,

Sumi, Sumi, gozd zeleni,
pesem poj o prejinjih dneh!
Kaj ti ves, kako je meni,

ko medlim na tujih tleh!

PASTIRSKO PISMO LJUBLJANSKEGA
G. SKOFA DR. GREGORIJA ROZMAN
ZAL4935; 1 omeii

Letos hitijo nase misli in Zeljé drugemu
evharistiénemu kongresu nasproti, ki se
ima vrsiti v Ljubljani Zadnje ‘tri dni me-
seca junija. Kristusu v presvetem Resnjem
Telesu Zelimo pripraviti slovesno zmago-
slavje. Toda Kristus ho&e zmagoslavje ob-
hajati predysem v nagih dusah. Svoje duse
mu moramo izroé¢iti, da v njih kakor ‘v
svojem kraljestvu gospoduje in zmaguje,
ko bodo nase duse brez pridrzka njegove,
potem $ele bomo vredni in sposobni, da
mu priredimo tudi zunanje slavije, ki bo od-
sev na¥e notranje vere in ljubezni. Zato 'se
moramo na kongres resno in primerno pri-
praviti, ‘Leto8nji postni &as uporabimo
prav posebno v ta namen, da si poZivinio
in pomnoZimo vero v skrivnost najsvetej-
Sega Zakramenta. 'V ta namen premighjuj-
mo, kako je Jezus zakrament svojega Res-
njega Telesa obljubil in postavil.

L

Zakrament presvetega Resnjega Telesa
je bila sréna zadeva Jezusova. Na to Zu-
dezno skrivnost je bozji Ugenik svoje apo-
stole dolgo pripravljal. Olajsati jim je ho-
tel vero v njegovo skrivnostno bivanje pod
podobo kruha in vina. Clovek z razumom
tega nikdar ne bo mogel popolhoma do-
umeti, pa¢ pa mora verovatli v vsemogoc-
nost boZjo kateri ni nobena reé nemogo-
&a, in pa v nepojmljivo veliko ljubezen
bozZjo, ki presega vse meje cloveske lju-
bezni. 4 - :

Sy. Janez nam v $estem poglavju svoje-
ga evangelija. popisuje, kaﬁo je Jezus v
kafarnaumski shodnici napovedal ustano-
vitey najsvetejSega Zakramenta, Jezus je
dobro vedel, da si nobeden izmed poslu-
salcev ne bo meogel misliti, kako jim bo
mogel dati svoje meso jesti in svojo kri pi-
ti. Vedel je, da_ bodo. njegovo napoved
sprejeli samo tisti, ki imajo dovolj trdno
vero v mnjegovo bozjo. vsemogoénost in
modrost, ki so torej prepri¢ani, da more
Jezus wuresni¢iti vse, kar napove in ob-
ljubi. Tako moéno in trdno vero morajo
imeti apostoli, Da jim pa vero dovolj utrdi,
je storil pred napovedjo dva &udeza, ki
jasno dokazujeta, da zmore Jezus tudi tak
¢udez, ki je potreben za zakrament nje-
goveﬁa Resnjega Telesa, Oba &udeza pri-
poveduje sy, Janez v istem, festem po-
glavju. : S

Prvi ¢€udezZ je pomnozitev
kruhov v pul&avi na vzhodni obali
genezareikega jezera. Pet tiso& moZ se je
zbralo okrog Jezusa. Tako verno so ga po-
slusali, da so pozabili na vse ‘drugo, se na
jed. Ko pa se je zvegerilo in ljudje niso
mogli veé priti v oddaljene vasi in mesta,
je nastalo muéno vprasanje, kje naj -dobe
te mnoZice vsaj nekaj jesti, da ne omagajo.
Izmed pettisogerih je imel le neki dedek
pet je¢menovih kruhov in dve ribi. In s
tem naj bi se nasitili peteri tisodi! Jezus
pa je kruh blagoslovil, ga razlomil in dal
utencem, utenci pa mnozicam (Mt 14, 19).
Vsak je dobil dovolj, da se je nasitil, in se
je toliko ostalo, da so z ostanki napolnili
dvanajst kosev, Ni ¢uda, da so bile mnozi-
ce vée navduiene in so hotele Jezusa po
sili vzeti, da bi ga postavili za kralja. Pa



to ni bil Jezusov namen. Kaj je hotel Je-
zus ‘s tem d&udeZem doseéi? Apostolom
prav jasno in nedvoumno pokazati svojo
vsemogod&nost. Kruh, ki ga je blagoslovil
in razlomil, je dal apostolom, oni so ga
delili judem, ki so v skupinah posedli po
travi. Tako reko& v rokah apostolov se je
kruh pomnoZeval. Niso razumeli, kako, a
videli so in sami izkusili, da ga ni konca,
da se lomi in deli neprestano, dokler ni
vsak 'dobil, kolikor je hotel. Hlebec jeé-
menjaka, ki bi komaj zadostoval, da nasiti
pet ljudi, je masitil tiso¢ laénih in Se je
preostajalo. Apostoli so to ¢udeino po-
mnozenje kruha doZiveli tako resniéno, da
niso: mogli nikdar niti najmanje. dvomiti o
tem, saj se je ¢udez zgodil v njihovih ro-
kah, Mogli in. morali so verovati v neome-
jeno vsemogo¢nost Jezusovo. ]

Skusimo Jezusa razumeti, kaj je hotel
s tem ¢udeZem. Ko bo po postavitvi za-
kramenta presvetega Resnjega Telesa dal
apostolom masnisko oblast, se bo kruh v
rokah apostolov spreminjal v Jezusovo
Telo. Tedaj apostoli ne bodo zapazili na
kruhu nobene spremembe, ne bodo do-
umeli, kako se navzlic videzu kruh vendar
le spremeni v Jezusovo telo, — a verovali
bodo. Ne bo jim fezko verovati, ker se bo-
do spomnili, kako se je na Jezusovo be-
sedo kruh pomnoZeval v njihovih lastnih
rokah. Verovali bodo lahko tudi to, da se
Jezusovo Telo pod podobo kruha pomno-
Zuje in je na skrivnosten nadin navzole v
vsaki posvedeni hostiji in vsakem njenem
delu, Sp ¢udeZno pomnozitvijo kruha je Je-
zus apostolom in nam olajsal vero v skriv-
nost svojega Resnjega Telesa,

Se drug ¢udeZ je takrat storil Jezus:

Ko so se ljudje nasitili, je Jezus velel
apostolom, da so stopili v edini Zoln, ki je
bil na tem bregu jezera, in se peljali na
drugo stran, v Kafarnaum. Jezus pa se je
sam umaknil na goro in tam noé& premolil.
Uéenci so imeli tezko noéno voZnjo, »mor-
je se je namreé& vzdigovalo, ker je pihal
modan veter«. Ob jutranjem svitu (po Ma-
tejevem porodilu med 3. in 6. uro zjutraj)
je prisel Jezus za njimi po vodi. Ko so v
nejasni jutranji svetlobi videli hoditi ¢lo-
vesko postavo po razburkanem valoviju
jezera, so se apostoli prestradili, misleg,
da vidijo prikazen. A Jezus jih je pomiril
in rekel: »Jaz sem, ne bojte sel« Tako ze-
lo so se razveselili Ugenika, da Peter ni
mogel potakati, da bi se Jezus pribliZal
¢olnu, iotel mu je hiteti nasproti: »Go-
spod, &e si ti, veli mi, naj grem k tebi po
vodi.« In Gospod ga je poklical: »Pridil«
In $e Peter je poskusil, da je voda njegovo
telo nosila proti vsem naravnim zakonom
teZznosti. Kaj je hotel Jezus s tem novim
¢udeZem dokazati? Da ima mo¢ in oblast
naravo svojega telesa tako spremeniti, da
ni podvrZeno naravnemu zakonu teZnosti,
pa e Petrovo telo je toliko spremenil. Ce
more torej to storiti s svojim umrljivim te-
lesom, koliko bolj bo taka sprememba mo-
go&a, ko bo njegovo telo pri vstajenju po-
veli¢ano in poduhovljeno, Ko so apostoli
ta novi ¢udeZ videli; so pa¢ laie vero-
vali, da more Jezus svoje poveliéano in
poduhovljeno Telo skriti tudi pod podobo
majhnega kruhka, svete hostije.

Dopoldan naslednjega dne, ko so ljud-
ske mnoZice prisle za njim v Kafarnaum,
jim je Jezus napovedal, da bo ustanovil

zakrament presvetega Resnjega Telesa.
Govoril jim je namreé o kruhu Zivljenja,
ki ga jim bo dal jesti ter je pristavil:
»Kruh pa, ki ga bom jaz dal,
je moje meso za zivljenje sve-
t a.« Nib&e ni razumel, kako nam bo mo-
gel Jezus svoje meso dati jesti. Judje so
se zadeli med seboj prepirati in se vpra-
Sevati: »Kako nam more ta dati svoje me-
so jesti?« Jezus je velel, da si ne morejo
prav misliti, kako bo to izyr#il, Ni jim pa
Se hotel razloziti, kako bo to svojo ob-
ljubo uresniéil, zahteval je od njih, da ve-
rujejo v njegovo modrost in vsemogo&nost,
Se podrobneje pa jim je povedal, kaksen
pomen in namen ima njegovo meso kot
hrana in njegova kri kot pijada za nase
duSe. »Resniéno, resniéno, po-
vem vam: Ako mne boste jedli
mesa Sinu ¢lovekovega in pi-
li njegove krvi, ne boste ime-
Ii Zivljenja v sebi Kdor jé
moje meso in pije mojo kri,
ima veéno Zivljenje in jaz ga
bom obudil poslednji dan, Za-
kaj moje meso je res jed in
mogja kri res pijacda.x

Ko so ljudje ‘te nedvoumne: besede Je-
zusove slifali, so se mnogim zdele prehu-
de, ker so si preve¢ surovo predstavljali,
kako bo Jezus dal svoje meso v hrano.
Rekli so: »Trda je ta beseda, kdo jo more
poslusati?« Pustili so Jezusa in niso ho-
teli biti ve& njegovi uenci. Tudi apostoli
so bili vsi preseneceni nad ¢udnimi bese-
dami, ki so jih pravkar slisali. Tudi apo-
stoli si niso mogli misliti, kako bo dal Je-
zesu svoje meso ljudem v hrano, svojo kri
pa v pijaco. Tudi njim se je zdelo, da bi bi-
lo naraynost neznosno in neélovesko, ¢e bi
morali jesti v kose razsekano Jezusovo te-
lo in piti kri v obliki, kakor teée iz odprtih
zil. A ker so prej$nji dan in ponoéi do-
ziveli dva velika éudeZa in so spoznali Je-
zusovo bozZjo vsemogoénost, niso niti naj-
manje dvomili, da:more Jezus svoje telo
tako spremeniti in pomnoziti, da ga more
vsakomur dati v hrano. Verovali so, da bo
Jezus to svojo. obljubo na najprimernejsi
nadin izpolnil, éetudi niso vedeli, kako.
Brzkone so apostoli zelo osuplo gledali, da
jih je Jezus, ko so drugi udenci odhajali,
vprasal: »Ali hogete oditi tudi vi?« Imeli
pa so Ze dovolj trdno vero, da niso veé
dvomili, in je Simon Peter odgovoril na-
mesto vseh: sGospod, h komu poj-
demo? Besede vednega Zivlje-
nja imas in mi verujemo in ve-
mo, da si tiKristus,Sin boZji«

Vse te dogodke so evangelisti zapisali
zaradi tega, da tudi mi brez vsakega dvo-
ma, trdno in zanesljivo verujemo, da nam
Jezus v zakramentu presvetega Resdnjega
Telesa daje svoje meso v hrano in svojo
kri v pijaco, da je ta presveti Zakrament
obljubljeni kruh iz nebes; ki daje in ohra-
nja nasim dusam boZje Zivljenje ter nam
pripravlja veéno Zivljenje. (Dalje prih.)

IZSELJENCI NAJ...

Pod tem nadpisom je priobé&il v Ameri-
kanskem Slovencu §t. 72 z dne 12. apri-
la 1935 odliéni slovenski pisatelj in rodo-
ljub, Zupnik g. Trunk tale ¢lanek:

»Koncem junija bo v Ljubljani evhari-
stien shod in v zvezi s tem shodom tudi

sestanek in; posvetovanje za izseljence,
Vrlo dobro in bognedaj da bi hotel ugovar-
jati ali omalovaZevati. Vse, karkoli se sto-
ri za izseljence in v zvezi z izseljevanjem,
je hvale vredno in vaZno. Imam pa neki
pomislek, Oklic namre& pravi, da naj iz-
seljenci sami izrazijo svoje Zelje glede sta-
re domovine ... Tudi prav, ako pridejo in
izrazijo, ampak vsa stvar izgleda pa& in
bo tudi bolj osebna, torej odvisna od dobre
volje. posameznikov. Morda se da storiti
mnogokaj osebnim, potom, in tu bodo pri-
le v prvi vrsti duhovne potrebe v postev,
toda izseljenistvo v vsem obsegu je silno
vazna panoga v okvirudrZavnega go-
spodarstva, da mora drZava s svojimi sred-
styi in pripomoéki vzeti izseljenisko vpra-
Sanje v svoje roke, ako se hoce res kaj
izdatnega doseéi. Privatna prizadevanja so
0. K. in se nekaj stori, ampak le kaplja v
morju.

Menda Italija najbolj poskrbi za izseljen-
ce drZavnim in uradnim potom. Tu naj gre
drZava in prestudira in ukrene, in &e drZa-
va kaj ukrene, bo tudi nekaj storjenega,
kak zaseben shod ne zmore dosti, in &e
je shod, naj vpliva tak shod na merodajne
kroge v drZavi, da se zganejo. Pravim in
poudarim: DrZava naj... Ako ostane le
pri tem: Izseljenci naj. .., bomo ostali pri
starem, in to nije nista.«

Na ta élanek je Druzba sv. Rafaela rea-
girala in poslala temu listu pojasnilo, ki je
sli¢no izvajanjem ¢&lanka v danasnji Ste-
vilki »Rafaela« pod nadpisom »Prvi slo-
venski izseljenski kongres«,

Izvajanja g. Zupnika Trunka pa so jasen
dokaz, kako potreben je izseljenski kon-
gres, ki naj razéisti zlasti velevazno ypra-
sanje: kaj »lzseljenci naj...« in kaj »Do-
movina-naj , ..«, Ce se enkrat to s¢isti, bi
bil velik korak naprej narejen.

SV. CITA,

zavetnica in vzor kricanskih poslov.

Usoda premnogih slovenskih deklet v
tujini je, iskati si kruha kot sluZkinje po
mestih, S 14, letom Ze odhajajo v Pariz,
Lille in druga mesto. Malo pripravljene
za to novo nevarno Zivljenje nastopajo pot.
Kaka jim bo usoda? Bodo-li ohranile po-
stenost, njihov najvedji zaklad? '

Sv. Cita je davno pred njimi hodila isto

ot. Njeno Zivljenje naj vam, slovenska de-
Kleta, pokaze, kako je treba sluziti ljudem,
da se sluzi pred vsem Bogu, kar je glavna
naloga in edini pravi zmisel &loveskega
zivljenja.

Pridna héi dobre, pametne matere,

Sreéen otrok, ki ima dobre starse. Oni
ga najbolje pripravijo za Zivljenje. Brez te
domaée ole je vsaka druga pomanjkljiva.
To sreco je imela sv. Cita, rojena v 13. sto-
letju v Gornji Italiji. O¢e in mati sta jo od
mladih nog uéila vsega lepega. Njena mati
je vedela, kaj €aka njeno h&erko, ko od-
raste, da bo morala sluziti, zato jo je na-
vajala k delu, k potrpljenju, k ubogljivosti.
Sami revni, so jo preprostosti vadili, da bi
ji Zivljenje pozneje ne bilo pretezko. Oce
ji je veckrat rekel: »Ce pride kaj tezkega,
potrpi in ne pritoZzuj se, tako je volja
bozja.«
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Mlada Cita gre v sluzbo.

Hitro so potekla Citi vesela, brezskrbna
otroska leta. Nekega dne jo pokli¢e oce
i1 ji pravi: »Draga héerka, ves, da nas je
dosti pri hi§i, in da midva z materjo, ki
je bolehna, tezko prezivljava druZino.
Bozja volja je, da si gres sama sluzit kru-
ha. Ne pozabi, kar sva te lepega nauéila,
bodi pridna za delo, ubogaj, potrpi. Pred-
vsem pa ne pozabi na Boga! On te ne bo
pozabil, ¢e ti ne bos nanj.«

Nekaj dni nato stopa mlada, preprosta
deklica s culico v roki in z dobrimi nau-
ki v srcu v bliznje mesto Luka, Tam stopi
v sluzbo pri bogatem trgovcu. Bil je sicer
dober. &lovek, a silno nagle jeze in raz-
drazljiv. Kdor je sluZil kedaj takemu go-
Epodafju, ve, da je treba dosti potrpeti,

ita je bila na vse to dobro pripravljena.

Nadvse marljiva za delo, ubogljiva in po-
trpezljiva se brz prikupi gospodarju in go-
spodinji. Oba jo visoko ¢&islata. Manj se
prikupi drugim poslom pri hisi, ki niso
imeli njenih lepih lastnosti in se noge z
njimi pajdasiti, Zaéno jo sovraziti in ob-
fekovati pri gospodarju. Ta res nekaj ¢a-
sa verjame laZnjivim besedam in jako trdo
z njo postopa. Sam Bog ve, kaj trpi. Ni-
komur ne potozi. Kmalu se gospodar pre-
pri¢a, da jo le iz sovrastva obrekujejo in
od tedaj jo $e bolj spostuje:

Nikoli v Zivljenju ni iskala druge druzbe.
Ostala je v hisi do smrti. Zivela in umrla je
kot uboga sluzkinja. '

Kako se je posvetila.

Poleg zvestega marljivega dela ljubi Ci-
ta zlasti molitev. Niso ji branili v cerkev.
Videli so, da bo s pridnostjo vse delo na-
domestila. Stopi v IIl. red sv. Franéiska
in si prizadeya natanko izpolnjevati pra-
vila, Za dekleta po mestih je neobhodno

otrebno, da se oklenejo kake svoje
triéanske organizacijé ' kot so Marijine
druzbe, patronaZe itd, Prepuiéene samim
sebi zaidejo le preveckrat na slaba pota,

Velika je njena ljubezen do revezeyv. Kar
le more, jim podari. Rada gre revnim otro-
kom za botro in potem po materinsko za-
nje skrbi. Sama je okusala rev$éino, zato
jo lajsa, kjer more.

Posebno skrb ima za domaée otroke.
Kot bi bila njihova mati, jih uéi lepega
kréanskega Zivljenja,

. Njeno sveto Zivljenje povelica Bog s ¢u-
dezi, Sv. Cerkev jo pristeje med svetnike

in pozida ubogi sluzkinji veli¢astno cer-

kev. Stoletja so minula, revna nekdanja
sluzkinja ni pozabljena. Se $e ¢&asti, vam,
slovenska dekleta, v zgled in spodbudo, da
jo posnemate.

1ZSELJENSKE NOVICE.

ZniZana vo¥nja za udeleZence evharistiénega in
izselienskega kongresa v Ljubljani, Ministrstvo za
socijalno politiko, odsek za za&lito izseljencev, je
n:lposlnlo vsem izsel. komisarjem in konzulom za-
padne Evrope sledego okroznico:

Ministrstvo’ Socijalne Politike
in'Narodnega Zdravlja
Otsek, za zasitu iseljerika
St. br. 19447, Beograd, 30, aprila 1935.

Predmet: Kongres iseljenika u Ljubljani,
Zcleznitke povlastice,
Iseli, Izaslanstvima: Diseldorf, Briselj, Pariz:
aljevskim konsulatima: Mec, Lil, Herlen. '
'Po predlogu ovog Ministrstva Generalna dirck-
cija drzavnih Zelernica uputila je direkcijama drz,

7eleznica u Beogradu, Zagrebu, Ljubljani, Subo-
tici i Sarajevu pod G. d. br. 39.228/35 od 1. aprila
o, g. sledeéi raspis:

»Za jugoslovanske iseljenike iz Belgije, Holan-
dije, Francije i Nemacke, odobrena je povlastica
od 75% mnormalne vozne ceme u odlasku i po-
vratku.

Iseljenici &e na osnovu objave izdate od strane
nafih konzularnih vlasti u Belgiji, Holandiji, Fran-
cuskoj i Nematkoj, kupiti voznu kartu od pogra-
ni¢nog prelaza do mesta stanovanja i od mesta
stanovanja do pograniénog prelaza, ‘

Objava vazi za kupovanje vozne karle samo
jedanput u odlasku i jedanput u povratku u vre-
menu vaznosti povlastice od 27: juna do 18. jula
o. l§ zakljuéno.«

omenute povlastice odobrene su za nafe ise-
ljenike koji &e ucestvovati na euharistitkom kon-
gresu koji &e se odrZati u Ljubljani krajem me-
seca juna 0. g,

Kako hi se iseljenici megli koristiti povlasde:
nom voznjom, potrebno je da budu, shodno’ pred-
njem raspisu, snabdeveni »objavama« koje ¢e im
izdati naje diplomatsko-konsularno pretstavnistvo
i u kojima treba da bude navedeno ime i prezime
iseljenika, kao i da ima pravo na 75% povlasticu
na nadim Zeleznicama na osnovu reSenja Gene-
ralne direkcije drZavnih Zeleznica G. d. br. 39228/35
od 1, aprila 1935 god.

Istovremeno potrebno je skrenuti paZnju za-
interesovanima na odredZeni rok povlastice.

Dr. F. Aranicki, s. r.

Iseljeni¢kom nadzorniku :
3 Lijubljana,
Znanja radi ima obaveStenje pretsednika druzbe
sv. Rafaela g. P. K. Zakrajieka,

Po naredbi ministra
Sef otseka za zaStitu iseljenika
Dr. F. Aranicki, s.r.
Slovenska dekleta za Anglijo,

Izseljenski oddelek ministrstva za socijalno . po-
litiko je sporoédil, da bi slovenska dekleta dobile
dobre sluzbe na Angleskem, Posredovalna pisarna
»Woman's Exchangee« iz Londona bi skrbela, da
dekleta dobe takoj sluzbe. Tudi za pot v Anglijo
bi jim ta posredovalnica poskrbela potreben de-
nar, oziroma potne stroike, katere bi morala po-
tem dekleta vsaki mesec vracati, dokler bi jih ne
pladale nazaj,

Katera dekleta bi hotela oditi tja, naj se pri-
glasijo pri Druzbi sv. Rafaela. Sporoée naj: toéni
naslov, rojstni kraj, rojstni dan, drZavljanstvo, ka-
tere jezike znajo, kakino sluzbo zele (kuharica,
sluzkinja, hiSna, postreZnica), ali ji star¥i dovolijo,
ali ima denar za voZnjo. Priloziti treba sliko.

Na to priliko opozarjamo zlasti dekleta, ki so
Ze v sluzbah po raznih mestih™zapadne Evrope,

Iz Brazilije, drZave Pernambuco, mesto Recifa,
smo prejeli zelo zanimivo pismo preéastitega g. P.
Josipa Siske, ki dela v vinogradu Gespodovem v
Colegio Salesiano S, Coracao. Za danes se prav
lepo zahvaljujemo za to poroéilo, posebno pa za
besedilo molitvice h Kraljici’ Slovenije.

ZaZeljeni zemljevid nase slovenske domovine
smo Ze odposlali,

Ponovno opozarjamo vse udeleZence evharisti¢-
nega kongresa, da si o pravem &asu poskrbe pre-
noéis¢e v Ljubljani za éas evh. kongresa, Takrat
bo tolik naval, da bo le majhen del udeleZencey
mogel dobiti prenogiséa po hotelih,

Nafim zvezam.

Ker je »lz, Vestnik Rafaele tudi uradno glasilo
kat. zvez nasih drustev, zato bo prinagal v vsaki
§tevilki adresar zvezinih odbornikov, Vsakega pol
leta pa Se odresar véeh odbornikov vseh posa-
meznih drustev,

Tak adresar bi bil.a reklama za zveze;

Tako delajo ameriske zveze sJednotee.

Prosimo tajnike zvez, naj nam za prihodnjo
itevilko sporode imena odbornikov in njih sta-
novanje. Za mesec julij pa. adresar odbornikov
vseh posameznih podrejenih drudtey,

Za glasilol

Ali' bi ne mogle nase zveze skleniti, da je »lz
Vestnik Rafaels njih uradno glasilo in ga mora

vsak ¢&lan imeti in se narofnino placduje meseéno

skupaj z drustvenimi prispevki?

Ameritke »Jednote« imajo tako urejeno., Zakaj
bi zapadna Evropa tega ne vpeljala? Glasiluy je
tako zagotovljen obstoj,

Nekaj naroénikov nam je nasvetovalo, da bi
vpeljali dvojno naroénino, Naroénik v tujini, ki
hoZe list dobiti na dom po posti, naj plaia saj
toliko ve& kolikor stane pestnina ve& Naj se
druStva o tem predlogu posvetujejo na svojih
sestankih in nam povedo svoje misli,

Za glasilo! :

Oglasi v listu so njegova najuspeinejsa podpo-
ra. Cim ve& oglasov, tem ved&ji bo list. »lzsel),
Vestnik Rafael« kot oglasno sredstvo pa nima
veliko moZnosti dobiti oglasov v domovini, pa&
pa toliko ve& po raznih naselbinah, kjer bi razni
trgovei radi oglasali svoje trgovine nasim ljudem.
Toda: iz domovine se to ne da doseéi, temved le
s pomocjo nasih rojakov. Zato lepo prosimo. zla-
sti odbornike nafith druStey, da nam pomagajo
vsak v svoji naselbini zbirati oglase ondeinih
trgovcev, Cene oglasov bi lahko izvedeli pri on-
dotnih mese&nikih ali tednikih, ker bi mi raunali
iste kakor jih imajo ti. Lepo prosimo!

Tudi posamezni naj prijatelj nam pri tem lahko
pomaga. Zelo mu bomo hvaleznil

Merlebach, Ker se. izseljenskega kongresa v
Ljubliani ne bom mogel osebno udeleziti, zato
stavljam pismeno sledece predloge: 1. da Jugosla-
vija odpusti toliko % inozemcev, zaposljenih v Ju-
goslaviji, kolikor so druge drZave odpustile nadih
delavcev; 2. da se kr. poslanistvo v. Metzu (morda
mislite konzulat, ker tu ni poslanistva — op. ured.)
ukine. Mesto tega se pa poslje v Merlebach $e
enega slovenskega duhovnika, ker bo na ta naéin
imela drZava veé kot polovico manj stroikov.
Ta duhovnik bi pa lahko vzgajal jugoslovan-
ske izseljence versko, narodno, kulturno in mo-
ralno (in opravlial tudi posle konzula); 3, da se v
sluaju vrnitve izseljencev, v domovine na zahtevo
takoj izplata ves denar, ki ga je iz tujine ‘posiljal
v hranilnice v domovino, da si nakupi potrebni
stvari; 4. da se invalidnina, pokojnina in starostano
zavarovanje redno pofilja domov onim izseljen-
cem, ki so se Ze ali se bodo vrnili v domovino;
5. da se preskrbi jugoslovanskim izseljencem v
Franciji vse one pravice, ki jih uZivajo drZavljani
drugih drZav, n. pr, brezposelno podporo i, dr.;
6. da nam Francija omogo&i Solanje tudi v visjih
Solah, o ¢emer sem slifal, da je bilo. ukinjeno;
7. delovanje DruZbe sv. Rafaela v Ljubljani je za
nas izseljence tolike vaZnosti, da bi brez nje ne
mogli ve¢ shajati. Zato naj jo drZava podpira de-
narno in moralno tako, da bo njen obstoj in nje-
no delovanje zasigurano. — Jug. izseljenec, Mer-
lebach, ' «

Za izseljenski kongres predlagam, da naj nasa
drZzava podilja v tujino za izseljenske »izaslanike«
zlasti v kraje, kakréna je Francija, kjer tyvorimo
Slovenci pretezni del jugoslovanskega izseljenstva,
samo duhovnike. Na ta nalin prihrani drZava
ogromne  vsote, katere sedaj izdaje po mepotreb-
nem, obenem bi pa dobile nafe naselgine e svoje
duhovnike. Izseljenci se y vseh zadevah, katere
imajo na konzulatih ali pri drZavi, itak obradajo

najprej na svoje izseljenske duhovnike, — A,

O NASIH PO SVETU.

BELGIJA.
Eysden Ste. Barbe.

Nedavno sta nas ponovnokrat posetila g. Djor-
djevié, Bpecijalni izseljeniski izaslanik v Brisly,
ter g, Spahié, izselj. izaslanik istotam. Njihov na-
men je bil, da obisZeta nase jugosl. delavstvo, pro-
uéita njegovo socialno stanje in se z delavci oseb-
no seznanita. ‘

Ugitelj g. Stovigek je sklical drustvene odbore
iz Eysdena in ostalih kolonij k sestanku, katerega
so se povedini udeleZili vsi in ¢ mnogo &lanstva,
Oba obiskovalca sta bila prav prisréno pozdray-
liena po drudtvenih predsednikih, ki so bili res
vzrados&eni nad tako prijetnim obiskom,

Poleg vseh prisrénih medsebojnih razgovoroy. je
g. Specijalni izselj, izaslanik s prisr&nimi besedami
pozdravil vse navzoéne, poudarjal je, da mu je v
prijetno dolznost izreéi pohvalo vsem jugosl. izselj.
Slovencem, ki niso le dobri in iskreni gatrimi na-
§e mile domovine, temyeé tudi najsposobnejsi orgas
nizatorji podpornih druStey, od vseh Jugoslove-
nov ‘izseljencev' v’ Belgiji. ‘Koncem svojih izvajanj
pa je opozoril nafe delavstvo na majhno njihovo
napako, Cudil se je namre&, kako je le mogode,
da se tako dobri, zavedni in sloZni Slovenci cepijo



v razna drustva, ko jim je vsem istj namen — to
je vsi so delavci iste stroke, se medsebojno pod-
pirajo, prirejajo veselice, dramatske predstave,
koncerte, v prid podpore in stremijo za kulturno
povzdigo — in to tako v enji sami koloniji. Pred-
lagal je zato, da bi se vsa drudtva zedinila v eno
samo drustvo in tvorilo tako: »Kolonijo Jugosl.
delavcev v Eysdenu.« Tako tudi po vseh koloni-
jah! Naglasal je tudi, da bi to bilo toliko korist-
nejie zanje Ze zato, ker bo tako zdruZeno drustvo
¢lansko moénejie, podporna blagajna veédja, pri-
reditve bodo bolj obiskane itd. itd. Taka zdruzitev
pa je osobito te vaZnosti, da bi tako celotno po-
velano drudtvo uZivalo pri oblastih veé&ji ugled,
bilo bi reprezantivneje ter bi si laZje moglo do-
sedi svoje Zelje, ki pripadajo delavstvu, Tudi do-
made oblasti bi z vedjim zanimanjem delovale s
tako #teviléno reprezentanco, ki pa je danes raz-
treséna po vseh drustvih — povrhu pa je Se dva-
krat toliko delavstva nevilanjenega, Vedja sila
vedno laZje pridobiva, kot obratno!

Svoj precej obsiren govor je g. Djordjevi¢ za-
kljudil z besedami: »Zaupajte Vasemu uéitelju
g. Stovitku, ki je z dufo Vas soboritelj, ki Vam
vsem neumorno pomaga, kar dokazujejo njegovi
dopisi, prodnje, ki jih za Vas podilja na poslanstvo,
kjer si je pridobil popolno zaupanje in priznanje
za svoje delo. On Vam bo v vsem pomagal na-

dalje, tako tudi da doseZete sporazum, da se Vam

bo mogote zdruZiti v eno drudtvo, Jaz pa Vam
obljubim, da bom storil za Vas vse, kar je sploh
mogode storiti in bom gledal, da se drustvo gmot-
no, socijalno in kulturno kar najve& podpre od
strani poslanstva in od jugosl. merodajnih oblasti.«
Na drugem sestanku se je razgovor o tem pred-
metu nadaljeval. — Ker pa ni prislo do definitiv-
nega sklepa o zdruZitvi drudtev v eno drustvo, je
bil stavljen slednji¢ tale predlog: Vsa jugosl. dru-
Etva naj ostanejo avtonomna — pal pa se naj
predsedniki zdruZijo in tvorijo tako zvezo jugosl.
druitev v Eysdenu, kjer bi naj bili zedinjeni vsi
redsedniki jugosl. drustev iz vseh krajev v Lim-
Eo‘urgu in bi jim bil tajnik ulitelj g. Stovifek,
Pozneje se je ta predlog na poslanstvu akcepti-
ral. Ué&itelju g. 8tovigku je dana naloga, da to cen-
tralizacijo izvede, Upati je, da v najkrajsem &asu
ridemo do Zveze jugosl, drustev s sedeiem v
ysdenu, kijer bo prevzel upravne posle nag uéitelj
g. Stovigek.

Prijave za Evharisti¢ni kongres v Ljubljani,

Kdor misli potovati v Jugoslavijo z izletniskim
vlakom, ki odhaja 27. junija t. 1, naj se nemudoma
javi g. uéitelju gtoviéku v Eysdenu, Av, des Mar-
ronniers, 29. S seboj naj prinese pasport, ki mora
biti v popolnem redu, ali pa ga naj preda g. Sto-
vitku, da ga da urediti na poslanstvu v Brislu,
Prijave se vrie do 30. maja. Kar se ti¢e dopustov
na 3arbonaZah, je Ze g. uditelj StoviZek zaprosil
nafie izsel]. izaslanstvo, da vloZi tozadevne profnje
na posamezne SarbonaZe, da se jugosl. delavcem,
ki delajo na Zarbonafah v Eysdenu, WaterSaju,
Zwartbergu, Winterslagu in Serningu, ki bi za-
prosili za dopust, dd dopust, ne da bi bili ob po-
vratku iz Juqoslaviie oskodovani za svoj poloZaj
na delu ali pla&i, Skratka: vse informacije dobite
pri uditelju g. Stovitku,

Sprememba uiteljevega stanovanja.

Sporoéam vsem’ Jugoslovanom, da sem se pre-
ull.r v drugo stanovanje, kjer je moja pisarna ter
knjiZnica. Novi moj naslov se glasi: Stovitek Sva-
topluk inst, jougoslave Eysden-Ste. Barbe 29, Av.
des Marronniers 29,

Prireditve:

»Jugosl, pevsko druitvo Zvon« v Eysdenu pri-
redi sredi tega meseca veseloigro »Lumpncii vaga-
bunde, Vsi Jugoslovani iz Eysdena in ostalih ko-
lonij ste vabljeni, da se igre udeleZite, katera
vam bo nudila polno smeha — in med odmori bo-
ste &uli pa e nafe znane Zvonage. Vabljeni boste
: letaki, kjer bo dolofen program in &as prire-

itve.

Slovensko podpor, druitvo sv. Barbare v Win.
terslagu priredi na Binko#tni ponedeljek svojo dra-
matsko predstavo, kamor boste pa& vsi Jugoslo-
veni prisli! Saj poznate nafe WinterslaiZane, ki
so takorekoZ najpopolnejsi igralci-diletanti v na¥i
bliznji sosedtini, Pridite gotovo vsil

Jugosl, drudtvo sv. Barbare v Eysdenu bo za-
Eetkom junija uprizorilo Nuiievo komedijo »Na-
vadni &loveks. Zreli igralci zahtevajo — zrele ude-
lezbe! Kadar prejmete vabila, pridite vsi gotovol

Sestanek v Serraingu,

Na Vel. nedeljo se je vrsil sestanek nadih ju-
gosl. delavcev v Serraingu v svrho ustanovitve,
ozir, preureditve druftva »Jedinstva« v »Kolonijo
Jugosl, radnika« v Serraingu. Na ta sestanek je
kralj, poslanstvo povabilo tudi uditelja g. Stovicka
in vse gg. predsednike jugosl., drustev v Eysdenu
kot goste, Udelezili smo se vsi tega sestanka, iz-
vzem3i enega predsednika, ki je Zelel biti na t
praznik pri svoji druZini. :

Sestanek se je vriil v dvorani velikega hotela
v Serraingu, kjer se je zbralo okrog 500 Jugoslo-
venov. Na ta sestanek so prispeli tudi gospodje iz

oslanstva, — Med njimi nam najbolj znana g

jordjevi¢ in g. Spahié¢, Vrstili so se razni govori
in pogovori. Potek vsega je bil sijajen in veliZa-
sten, ki se je konéal z definitivo, da se ustanovi
sKolonija jugosl. radnika v Serraingu«. Izvoljen je
bil odbor, ki bo takoj priel z delovanjem,

Na popoldanskem oZjem sestanku je imel daljsi
bodrilni in patriotiéni® govor tudi g. uditelj Stovi-
gek. Nato so govorili e predsedniki jugosl. dru-
Stev iz Eysdena, Zele¢ novemu drultvu polnega
razmaha, nakar smo se v petju vsi razili na svoje
domove.

Opomba DruZbe sv, Ralaela. Kakor Druiba
sv, Rafaela take-le sestanke odobrava in priporo-
¢a, tako pa je tudi mnenja, da je bila velikonoZna
nedelja jako neprimeren dan za tako zborovanije,
Bozi& in Velika noZ sta najveé&ja slovenska verska
praznika, V domovini se niti najbliZnji sorodniki
in sosedje ne obiskukejo, temveé& ju prezivljajo vse
druZine doma v oZjem domaéem druZinskem kro-
gu. 8e vsi ¢lani druzine, ki so z doma, &e le malo
morejo, pohite za ta dva praznika domov, da ju
preZive s svojimi domadini v tihem veselju in ob-
nove % njimi sladke vezi druZinske ljubezni, Tudi
v Franciji se je za ta dan sklical tak shod, pa —
kakor Citate — naselbine proti temu opravi¢eno
protestirajo. BoZi¢ in Veliﬁn noé¢ sta tudi dru-
zinska prazmika, ki naj celita rane, katere zadaje
moderni &as druZinskemu Zivljenju vsepovsodi. Za-
to vsi, ki vodite nafe izseljence na tujem, ne po-
magajte razbijati druZinskega Zivljenja izseljencev,
ki gre itak skozj veliko krizo, temve& pomagaijte,
da se utrdi in okrepi, Srefno druZinsko Zivljenje
po druzZinah je glavna podlaga splodne sree in
splogne zadovoljnosti, Pa brez zamere, Urednik.

FRANCIJA.

Potovanje na evharistiéni kongres.

Za evharistiéni kongres vlada med izseljenci ve-
liko zanimanje, Marsikdo bi ga rad videl z lastni-
mi ofmi, pa seveda vsem ne bo mogo&e. Zeleti pa
je, da bi jih bilo &imved na kongresu. Gotovo ne
bo nikomur Zal, ker bo velidastnost kongresa
zapustil v vseh udeleZencih nepozaben vtis. Po
drugi strani bo pa najbrZe letos zadnje vel&je po-
tovanje v domovino Treba je izrabiti priliko, za-
kaj vsak bo prihranil na stroskih ve& kakor po-
lovico.

Prijaviti se je treba vsaj do 1. ju-
nija. Prijave poiljite na naslov: Svelc Anton,
aumonier yougoslave, Aumetz, Moselle ali pa (to
velja za Merlebach in okolico) na naslov: Grims
S!ﬁnillav. aumonier yougoslave, Merlebach, Mo-
selle.

Obenem je treba poslati:

1. Dve fotografiji za vsakega udeleZenca,
ki sta potrebni za skupni jugoslovanski potni list.
Slovenci iz Italije morajo imeti potni list vsak
zase,

2. Congé du patron = dopust od delo-
dajalca. Ker po veéini delajo po rudnikih, se bo
treba oglasiti v rudniski pisarni in prositi za do-
pust od 23. junija do 10. julija. Podpis mora
Zupanstvo potrditi (legalizirati). Tega ne pozabiti,
Te liste bo potem eden od zgoraj omenjenih du-
hovnikov nesel na pristojen urad (Bureau de pla-
cement), ki bo za vsakega izdalo posebno karto
(Lettre du rappel). Na podlagi te karte potem
p'r'efelttuu izda vizum tudi za povratek v Fran-
cijo.

3. Obenem s prijavo pa je treba poslati fr. 360
(fristo Sestdeset). S tem bo pladana voinja
od Metza do Jesenic in vsi strokki za potrebne
dokumente in vizume. Strogki so prerafunani za
sluéaj, da bo vsaj do 100 udelefencev, Upamo,
da se jih bo toliko zbralo. Ce bi se glede cene
kaj spremenilo, bo vsak pravofasno obvesden.
Upajmo pa, da se jih bo toliko oglasilo, da ne bo
treba ni¢ izpreminjati. \ .

Odidemo iz Metza dne 24. junija ob 13'07. Pri-
peliemo se v Ljubljano drugi dan ob 847,

Vrnemo se iz Ljubljane dne 8. julija ob 10. in
pridemo v Metz drugi dan ob 7'50,

Ce bi se vozni red kaj spremenil, bo vsak pravo-
€asno obves&en. Dnevi, kdaj odpotujemo in kdaj
se vrnemo, pa ostanejo neizpremenjeni. Vozni li-
stek z navodili dobi vsak v priporoéenem pismu
nekaj dni prej, predno odpotujemo.

Po obljubah, ki so bile z merodajne strani dane
Rafaelovi druzbi, bo voZnja od Jezenic do Ljub-
ljane zastonj, drugod pa 75% popusta. Domov odi-
demo Ze pred kongresom zato, da bo vsak doma
Ze oddal, kar misli vzeti s seboj, in da si bo utezil
Zeljo, videti &imprej svoje domaé&e kraje in ljudi.
Kongresa naj se po moZnosti vsak udelezi, najbolje
vse tri dni, ker se ne bo kesal. Gotovo pa no-
benega ne sme manjkati na-izseljenskem kongre-
su, ki bo 1. julija,

Drustva naj mislijo na to, da izmed udeleZencey
kongresa dobijo zanesljivega &loveka, ki bo pri-
pravljen nesti na kongres tudi drustveno zastavo.
Gotovo si lahko vsako drudtvo fteje v &ast, &e bo
tudi drustvena zastava kot simbol njih samih na
tako lepi verski prireditvi kakor je evharistiéni
kongres,

Ko je bilo to oznanilo Ze tiskano, smo dobili
sporotilo od g. Svelca, da se bo red nekoliko
spremenil, kar se bo potom. okroZnic posebej na-
znanilo vsem naselbinam.,

Lepa slovenska navada je, da se drZimo na ve-
liko nedeljo doma. Te lepe navade bi se morali
drzati tudi katoliski Slovenci v tujini, Kdor pa se
sam tega no&e drZati, naj bi bil vsaj toliko takten,
da ne bi ta dan izvabljal nasih ljudi drugam in jih
s tem izpostavljal nevarnosti, da ne zadoste svo-
jim verskim dolZnostim. Tudi drugod so se od
gotove strani Ze velkrat ovirali nadi ljudje, da
niso mogli opraviti svojih nedeljskih poboZnosti.
Zelimo, da bi se to ne ponavljalo ve&, sicer bomo
prisilieni jasneje izpregovoriti in protestirati na
pristojnih mestih,

Tucquegnieux Marine. Kakor smo upali in na-
povedali v eni zadnjih Stevilk sRafaela«, tako se
je tudi zgodilo. Pred velikonoénimi prazniki nas
je obiskal novi izseljenski duhovnik iz Merlebacha
g. Grims in nam dal priliko, da smo opravili sve-
to spoved. Hvala mu! — Velikono® smo lepo
praznovali, Le malo jih je bilo, ki se niso ta dan
udelezili slufbe boZje. Petje astitljivih veliko-
no¢nih pesmi ob spremljevanju harmonija in &tirih
violin je slovesnost §e bolj povzdignilo in le pre-
hitro je minula sv, mafa. — Marinsko druitvo je
Eriredilo na cvetno nedeljo tekmo v kegljanju,

adnji Zas je moralo izdati drudtvo precej pod-

or, tako da se je blagajna nekoliko izpraznila,

eglianje pa jo &e spravilo .Ze na vifjo stopnjo,
kot je bila prej. Zapisali smo Ze, da je nade dru-
Stvo edino jugoslovansko podporno druitve v
Franciji, ki ‘rln‘.uie za sludaj bolezni 5 frs, za
sluaj poskodbe pa 2 frs 50 c¢ dnevne podpore
in to za meseéno Clanarino 5 frs 50 ¢, Poleg te-
iﬂ pa nakloni %e marsikatero izredno podporo,

ko pri vsem tem drustvena blagajna vedno ra-
ste, s¢ ne moremo otresti mmenja, da drultvo
spremlja poseben blagoslov boZji.

Bruay-en-Artois,

Na¥ oder. Dne 14. aprila so vprizorili nasi
igralci lepo Megkovo igro: Henrik, gobavi vitez.
Bila je prav primerna za resni postni &as, Mislim,
da bi bil sam gospod pisatelj vesel, ko bi videl
tu v tujini tako lcgo podano svoje delo, Glavne
vloge so bile v najbolifih rokah, Henrik in uboga
sirota sta zlasti izvabila gledalcem obilo solza.
Med predstavo je bil vzoren red in mir, kar ni pri
vsaki igri. Dober nauk, da znajo nai ljudje ce-
niti tudi resne igre, ako so lepo igrane in ne samo
kake prazne 3aloigre, ki so zlasti pogostne na
nadih odrih. K uspehu so pripomogle veliko tudi
primerne obleke. Drustvo je imeli sicer ve&je stro-
tke, a se je izplatalo, Upamo, da bomo fe ved-
krat tako zadovolini odsli od predstave, kot smo
§li to pot. Hvala reZiserju in vsem, ki so se trudili,
da so nam priredili ta lepi veder,

Smarnice. Tudi letos se zbiramo veder za vele-
rom pri Smarnicah, Imamo jih kar v slovenski fo-
1i, kjer napravijo &lanice roZenvenske bratovidi-
ne lep Marijin oltarfek, Pri teh prisrénih poboi-
nostih, ko se oglase pete litanije Matere boije
in Marijine pesmi, kar pozabimo za trenutek, da
smo daleé¢ na tujem, Posebno veselije ima de
mladina, ki se kaj hitro naudi domagega jezika.

Delavske razmere, Zateli so dajati nove karte,
ki veljajo zaenkrat za pol leta in ne kot poprej,
ki so jih vedno dajali, za dve leti, Cez pol leta
bo treba najbrie zopet predloZiti potrdilo delo-

il Ry



dajalca, da jih bodo podaljgali. S tem se bodo
strogki pomnozili in nastale nove sitnosti, in kar
Je najbolj neprijetno, Zivimo v stalni negotovosti.

v Vendin le Vieil. P. de C.

Lepi velikonoéni %razniki. 1z nase kolonije se
malzfedai oglasimo. Pa nas ni tako malo, Cez pet-
deset druZin z 250 ¢lani je Ze kar mala Zupnija.
Ta utis' smo imeli vsaj o leto3nji Veliki nodi, ko
smo imeli svojo slovesno slufbo boZjo. Bila je
obiskana kot %e nobeno leto poprej. Sloves-
nost so se povzdignili cerkveni pevci iz Liévin-a,
ki so nas razveselili z lepimi velikono&nimi pesma-
mi. — TeZave imamo, kot drugod po nadih kolo-
nijah, Trdo je delo rudarsko, ve&krat praznujemo,
lepi Zasi so minuli. Marsikomu pride Zelja, da bi
se vrnil v. domovino, ako bi le vedel, da mu je
zagotovljen kosZek kruha,

Posveienje, O Veliki nodi se je posvetila presv.
Srcu druZina Kobale, Tako imamo v koloniji iri
posveéene druzine. Mislite tudi drugi na to. Ne bo
vam Zal, &e si izvolite Boga za gospodarja in kra-
lja. v svojih druzinah. Nasli boste mo¢ v. Zivljenju
in smrti,- K posvetityi so bili poyabljeni tudi pev+
ci, ki so zapeli ved primernih -pesmi. Vsi ti se
zahvaljujejo gostoljubni druzini, pri kateri so pre-
bili veé lepih ur ob velikononih dobrotah.

Merlebach. Nekako fako, kot v dragi domovini,
smo tudi'tukaj z veseljem pozdravili prvi maj. Do-
&im smq pretekli mesec imeli neprestano vetrovno,
spremenljivo vréeme, nas pa sedaj Ze stiri dni gre-
jejo topli sonéni Zarki Po teh Zarkih so hrepe-
neli posebno nasi bolniki, Niso jih vsi doZakali.
Dne 20. aprila smo spremili na’zadnji poti rojaka
g. JoZefa Sklander, kateremu je jetika izsesala vse
modi. Dva dni pozneje smo poloZili v’ grob dobro
mater Scebokli Terezijo iz kolohije Jeanne d' Arc.
Oba bolnika ‘sta bila vetkrat previdena, najprej
od domadih gg duhovnikov, nato ¢ od sloven-
skega izseljenskega duhovnika., Rajnima Zelimo
veéni mir, Zalujotima druZinama pa nase iskreno
sozalje] — V ostalem so velikonoéni prazniki pri-
nesli nadim rojakom precej veselja, blvoslov ve-
likono&nih jedi, slovesno Vstajenje na Veliko nog,
teden pozneje slovesno sv. obhajilo otrok. Tudi pri
sv, zakramentih je bilo te dni precej rojakov. Po-
lagoma bomo Ze pokazali tudi'drugim narodom,da
se fe tudi'v nas vzbudilo' nove 2Zivljenje. Rojaki
pridno kupujejo slovenske masne knjiZice. Le
vztrajno naprej, v vsako druZino za vse Elane, ki
znajo brati, slovenske ma¥ne knjige! — Tudi nasa
cerkvica v Merlebachu je sedaj mnogo lepsa. Do-
bri verni rojaki so nakupili lepih roZ, med tednom
krasijo okna nadega izseljenskega duhovnika, v
soboto pa, jih pridna dekleta odnesejo v cerkev,
da je' vsaj malo podobna naiim lepim okraSenim
oltarjem: v domovini, »— Vsako nedeljo v majniku
imamo tudi tu »Smarnice« ob 6, uri popoldne, —
Mnogo majniskega lepega razpoloZenja Vam Zeli
— rojak, )

Merlebach, Vsak narod ljubi svoje ‘stare nava-
de in obitaje. Tako smo tudi mi slovenski izse-
lienci ‘ohranili, kolikor je mogoe, nako vero in
obi¢aje. Na veliki petek je bilo bolj Zalostno vre-
me in smo bili v skrbeh, da bodemo imeli deZev-
ne praznike, Toda zdi se, da je tudi narava hotela
zalovati za umrlim Zvelitarjem. Zveéer ob sestih
je pridigal g Svelc iz Aumetza, Po pridigi smo
imeli litanije presv, imena Jezusovega in nato spo-
vedovanje. |V soboto zjutraj je hilo zopet spove-

. dovapje in ob 8. uri smo imeli blagoslov ognija,
- syede in vode 8 sv. mado s skupnim sv. obhajilom.
Vreme je bilo krasno in toplo kakor da bi solnce
hotelo obseyati Zvelitarjey grob, Popoldne oh treh
smo imeli blagosloy velikono&nih jedi in slovesno
pritrkavanje. Slifali smo tudi krasne molitve v slo-
venskem jeziku. Nad vse slovesno smo pa letos
zopet obhajali vstajenje, Ker so imeli Poljaki ob
pol ¥estih, smo imeli mi ob 8. uri zjutraj s sle-
de&im sporedom: Kriz, polovica mofkih, godba
slovenskeda Eodpornega druitva »Edinosts, druga
polovica moikih, cerkveni pevski zbor Merlebach,
%olski detki, tri cerkvene zastave, katere so nosile
deklice v belih oblekah, mnogo deklic s palmovi-
mi vejicami v belih oblekah. g(ip Zvelitaria, ki so
ga nosile #tiri odrasle deklice v belih oblekah in
s pajtolanom, Zvelitarjey kip so kupili lansko leto
nad bivéi duhovnik g Skebe in Alojzii in Marija
Moltara. Ko je g Skebe odiel za vedno domov.
sta mu platala §e drugo polovico in tako je sedaj
njuna last, Nato je &lo desel ministrantov s svela-
mi, zvoncem in kadilom, sv. Rednje Telo, §olske
deklice, slovensko pevsko drudtvo »Zvons Jeanne
d' Arc, nato zenske. Med procesijo je igrala godba,

pevska zbora sta pela zmenoma velikonoZne pesmi
in v zvoniku so veselo pritrkavali. K vstajenju
so ‘prisli rojaki iz sosednih kolonij z avtobusom,
s kolesi ali pe§. Procesije so se udeleZila z za*
stavami vsa slovenska drustva. Drustvo sv. Bar-
bare Freyming Merlebach, slovensko podporno
druitvo ' »Edinost« Freyming Merlebach, Drustvo
sv. Barbare Creutzwald, drustvo »Edinost« Spitel
in drustvo »Edinost« Stiring. Brez se je udeleZil
procesije tudi »Savez Jugoslovanskih radnika kra-
lievi¢ Andrej« in &lani pevskega drudtva »Triglave,
Domaéini so gledali 'z zanimanjem procesijo in
poklekovali z vsem spoStovanjem pred ‘sv. Res-
njim Telesom. Po procesiji smo zapeli zahvalno
pesem. Nato je bila slovesna sv, mafa s krasno
in pomenljivo pridigo, primerno za rudarski stan.
Za okras cerkve so prinesle Slovenke mnogo le-
pih rozZ, spletle vence iz suhih roZ in zopet dru-
ge so spletle wence iz smredja in briljana. Poza-
bili smo vso nafo bol in se vesilili tako lepih
praznikov. Pozna se, da imamo med nami du-
hovnika, ki ima vnemo, veselje in ljubezen do nas
in presv, Evharistije. Na vse misli in na vse se
razume. Kako bi mi izseljenci imeli Zalostne veli-
konoéne praznike, ¢e bi né imeli naSega sloven-
skega duhovnika? Ne imeli bi toliko velikonog-
nega veselja, sreée in blagoslova. Lepo je bilo
velikono&no vstajenje in Ze lepfe bi bilo, &e bi vsi
Slovenci opravili velikonoZno dolinost, ker tedaj
bi bilo vstajenje tudi v nasih duah, — Rojak.

R |}
» Aumegtz,

Letos menda ni bilo nikogar, ki ga ne bi v tem
deZevnem vremenu obiskala bolezeni Hodila® je
okrog ko stekel pes in je popadala vse brez raz-
like, otroke in odrasle. Niso ji pa rekli stekel pes.
ampak imenovali so jo hripa, Zlasti je divjala med
delavei, kjer najde na mjihovih od dima in Ze-
leznega prahu oslabeliti plju¢ih obilo" hrane, To-
vari§a Veharja in' Puclja so morali zapeljati v bol-
nico, tako je bilo hudo, Mislila sta Ze kupiti vozni
listek za na oni svet, pa Ker je kriza in ni denarja,
bosta to storila pozneje, ker se ¥e nié ne mudi
Upajmo, da ju zagledamo Ze &ez par nedelj zdrava
med Slovenci, ki se vsako nedeljo po ma&i malo
ustavijo pred cerkvijo, da se kaj pomenjjo. Takrat
naj ju pa kdo povabi na eno §ilce »gorkegas, da
se dusa bolje priveze. — Ker sem o bolezni govo-
riti zadel, naj pa o lem && nadaljujem. Druitvo je
lansko leto zviSalo mesefne prispevke na pet
frankov (prej dva fr.). Pokazalo se je, da je bilo
to nujno ‘potrebno. Bolezni je toliko, da samo ti
prispevki ved ne zadoiajo. Treba je jemati .od
rezerve. Hvala Bogu, da je majhen kupéek prihra-
njen. Kako prav zdaj prihaja. Vedno bolj gosta
bolehanja delavstva pa nadalje obetajo precej tem-
no bodo&nost. Kaze, da bo ez nekaj let delavska
kolonija: postala sam »§pitale. Mladih, sveZih moéi
ni veé, starejsi-se pa od prenapornega dela drug
za drugim ulegajo in nato prosijo za rezijsko delo,
ker za tezko delo v rovu niso ve& sposobni. Naj-
hujde je pa to, ker reZijskega dela ne bo mogoce
dobiti, Ze zato ne, ker se lahkih del drZijo Fran-
cozi, ki imajo prednost, Sicer je pa najbolje o tem
ne veliko premisljevati, Zadosti je dnevu njegova
lastna teZava, kaj bi si s skrbmi za bodoénost gre-
nili sedanjost. Je pa zares znaéilno, da se vsak,
ki ima koli¢kaj zemlje ali &e ga Caka posestvo, da
ga prevzame, odpravlja domov, Iz Aumetza mislijo
baje v kratkem odriniti kar stirje: LuZar, Glavié,
Koren in Struna. Saj imajo prav. Za jesti se doma
fe dobi in zasluzi, kaj ve& pa tudi tukaj ni. Bolj
7zalostng je za tiste, ki nimajo kam iti, zlasti Ge so
doma iz zasedenega ozemlja, Nekateri resno misli-
jo oditi kam na kmete, posebno, €e imajo Stevilno
druzino. Tudi pametno. g)rugi gu pridno prebirajo
oglase v Slovencu in Domoljubu, &e bi se dal v
Sloveniji kupiti kak majhen koffek, kamor se
fahko zatefejo v skrajni sili. ¢

Za velikono&no spoved so dobile letos obisk sle-
dete kolonije: Aumetz, Marina (na obeh krajih je
pomagal g. iz Merlebacha), Crusnes, Audun le Ti-
che, Mont Bonvillers, Piennes, La, Mouri¢re, Bou-
ligny, Giraumont, Ste Marie aux Cheénes, Moutiers,
Mancieulles Tucquegnieux, Volmerange in Knutan-
ge, Obisk je bil 3¢ precej dober, saj vseh razma-
jati itak ni mogote. Morda se bodo otajali do pri-
hodnjega leta.

'V redoyni stan mislita stopiti dva detka iz Au-
metza: Cokelc JoZef in Goritek Leopold. Maja od-
potujeta v Crugliasco (Italija), kjer imajo Maristi
svoj glavni zavod, Team se bosta ¥olala za uditelja
v Solah redovne hife (ena je tudi v Jugoslaviji:
Belgrad) ali pa se bosta lahko odlogila za v mi-

sijone. Gotovo je vse pohvale vredno, &estarsi
vzgajajo_svoje otroke tako, da imajo veselje tudi
za kak visji duhovni poklic, kakor je ravno redov-
ni stan. . R

V Aumetzu se bo v kratkem sestavil in organi=
ziral mladinski pevski zbor s posebno nalogo, da
véasih zapoje v cerkvi in na prireditvah. Dejstva
ute, da tako petje vsi radi posluiajo, zato so
star§i vabljeni da tiste otroke, ki bodo za to po-
sebej odbrani, redno pedljejo k vaji kakor bo do-
lozil tuk, izseljenski duhovnik.

“ Speh, vino in kruh, to je moj bog...
(Iz pogovora dveh rudarjev.)

»Si bil pri ma%i?« -

»Bil.«

»Jaz pa ne.«

»Zakaj ne?« ,

»Kaj pa bi imel od fega, ¢e bi Sel?«

»Ali_ nima§ ni¢ vereZe .

»Speh, vino in kruh, to je moj bog.«

»Kdo ti je pa dal te bogove?«

»Sam si jih prisluZim s trdim delom v jami.«

»Ni res| Ti ne sluZi§ vina, kruha in mesa, am-
pak denar.« 5 2
»No, da, za denar pa vse dobim; ali ni to vse-
eno?« ;

»Ni, ne! Poglej! Ce bi ne bilo moke, bi pek ne
mogel spedi kruha in ti bi ga ne mogel kupiti.c

»Pa zrnje mora biti ¥e prej. Ce si ti tako  kun-
Sten’, sem jaz pa ¥e ‘bolj.« ;

»Prav je, da si ,kuniten', zato, ti pa_menda ni
treba praviti, da zrnje zraste na njiyi. Vprasam te
samo, ali zraste iz ni&?«

»Nikakor ne; gnoja je treba in orala.« :

»Glavno si pa pozabil. Semena je tuditreba.«

»To se razume. Nikar me ne ime¢j za fako ne-
umnega.« ¥

»Saj te nimam. Samo to mi povej, ali more ka-
teri &lovek na svetu marediti pSeni¢no zrno, ki bi
vzklilo?«

sTega pa ne vem.«

»No, ti pa jaz povem, da ne: Ljudje fréijo kot
ptice po zraku, plavajo v vodi kakor ribe, na-
ravnost Cudovite so njih ‘iznaidbe. Ali tako
majhnega pEeni¥nega zrna palpri vsej svoji mo-
gofnosti ne morejo ustvariti.«

»Mislis, da ne?« . SCaach

+Ne samo mislim, dobro vem, da ne.«

+Pa zakai bi se trudili § tem, ko vsejemd par
zrn. zraste jih pa petdeset ali sto?« :

»Prav imas! Vendar bi bilo zanimivo vedeti; od-
kod je prislo to seme?« : -

»BeZi, beZi, hos to premislievall Pojdiva raje na
kozarec vina.- Jaz nisem fako brihten, da bi to
pogruntal, pa menda tudi ti nisi zajel uZenosti z
ribnigko Zlico?« . V. AREE

sRes je, da nisem ulen, vendar si rad prega-
njam &as s takimi mislimi. Cenejse so kakor karte
in o¥tarije.s < >

»Ti si vedno rad fantaziral, odkar te poznam.
Raje si kaj privos&i in dobro Zivi Se teh par let,
doller si na svetu. Pojdi, greva v gostilnol Na-
veliéal sem se Ze stati tukaj.« =

»Zakaj v gostilno? K meni na dom bova ila,
kier bos pil boljie vino, kakor ga imajo tu no-
i« .

»Kaj? Ti ima¥ doma vino? Prej bi si mislil smrt.
Dobro, pa grem.«

sPresneto, da se terko dobi taka kapljica. Kje
si jo pa dobil?« RO JUaInng

»Za denar se vse dobi, si sam prei rekel na
cesti, Zenka, Se za pod zob kaj prinesil«

»Par kozarcev sem ga spil, pa ga Ze utim. Zdai
pa le nadaljuj svoj razgovor, odkod je prvo seme!
Presneto te bom posekal, mi ravno prav. teée. je-
zifek.«

»Dobro, pa povej, odkod je prislo prvo zrno7«

»Prvega zrna ni bilo. Vedno in vetno ie bilo
tako. da je iz enega semena zraslo drugo. Kaj ta
ko debelo gledag? Sem te, kaj?« :

»Ne bos, Jaka, kafe pihall Ceprav:si ga zvrnil
par kozarcev, Re&, ki izvirajo druga iz druge,
morajo imeti zatetek. Le poglej in napni udesal
Ce bi &li v duhu nazaj iskat prvo seme in bi bilo
za to treba milijon let, potem bi moralo od ta-
krat do danes preteéi milijon Jet. Ali ne? Ce bi
pa morali po tvojem veéno hoditi nazaj do prve-
ga zrna, bi bila tudi pot do zrna, ki je letos zra-
slo, vetna. Z drugimi besedami se pravi, da bi tega
zrnia, iz katerega je speden kruh, ki ga gledad na
mizi, ne bilo. Ali razume§?«



. »Nekaj sé mi sveti, Samo piti pa ne smem veg,
Z¢ ne me bo preved omamilo, Cakaj, Milijon let do
prvega zrna, milijon let do zadnjega zrma, veéno
do prvega zrna, veéno do zadnjeda zrna, zadnjega
zrnja potem ne bi bilo, Pri moji veri, da ima§'prav.
Prvo zrno je moralo biti. Pa odkad je prislo?«

»lz nié¢ menda ne?«

»Nakfe« )

sZemlja ga ni dala iz ni¢! Nobena Zival ga ni
naredila, niti élovek ne. Kdor ga je ustvaril, je bil
mogotnej§i kakor &lovek, in' ée je ustvaril prvo
pieni¢no zrno, je ustvaril tudi druga semena, pa
tudi Zivali in &loveka in ves svet splohs Témuy, ki
je vse to ustvaril, pa po vsej pravici pripisujemo
vsemogo&nost. To pa je ena izmed boZjih
lastnosti, Naprej ga bova pa drugi¢ iskala,«

»Presneto, da si bolj ufen kakor kak modri-
jan. Kje si pa vse to bral?« .

»Ni& ni treba brati, ampak samo pamet rabiti
in poslusati.«

»g’a me menda ne misli§ spreabrniti, da bi zatel
oltarje lizati?« ' :

»Nobene sile ti ne bom delal, ker hi bilo najbrz
zaman, Tudi & bo3 vse uvidel in spoznal, i bo
tvoja trma in strah pred tvojimi tovarisi branila
priblizati se cerkvi,, Trmo in strah pred tovarisi
ima§ ti za mozatost in odloZnost, glede Cerkve
pa misli§, da je samo za sotroke in stare Zenice«.

»Ne z besedami, ampak s takim-le vincem bi me
pa kmalu spravil v cerkev.«

»V cerkvi ne, tukaj ga bova e katerikrat zvrni-
la kozarek, &e hoZek.« .

»Pojutriinjem bomo fajrali’, pa ga bom sam ku.
pil literéek. Oba sva reveia, zakaj bi se samo i
oskodoval, Menda bo§ doma? Torej pojulrisnjem
nadaljujeva debato o Begu in vragu.« X

»Le pridi! Bog te Zivile i
(Nadaljevanje sledi.)

HOLANDIJA.

V Jugoslavijo!

Izredno veliko je zanimanje za potova-
nje v domovino. Takinega navdusenja, ka-
korsno je letos prevzelo nas narod v tujini
za potovanje v domovino, $e nismo dozi-
veli. Vsak bi rad $el! Izredno veliko se jih
je Ze priglasilo. Seveda bi se Se marsikdo
rad priglasil — pa kriza ne dopuséa...
Vendar nasi rojaki radevolje donesejo tudi
vedje Zrtve, da jim le bo ‘dano zopet vi-
deti domaée kraje in doziveti krasne dne-
ve evharisti¢nega kongresa v Ljubljani.

Zlasti vlada veliko zanimanje za roma-
nje med nasimi rojaki v Nem¢iji, Holandiji
in Belgiji. Tudi Nemcev in Holandcev se
je Ze precej priglasilo, ki se Zele z nami
vred udeleZiti svedanosti v Ljubljani ter
obiskati naso domovino. — Iz Holandije
potujeta med drugimi z nami tudi nas kon-
zul g. Dupont in dekan Nicolaije iz Heer-
lena. Iz Neméije se je istotako priglasilo
veliko $tevilo nemskih ‘duhovnikov.

Priprave za potovanje so v polném teku.
Pripravljalni odbor ima veliko dela,

Program potovanja je definitivho dolo-
gen! '

27, junija popoldan odhod iz Aachena in
Duisburga.

28. junija zjutraj prihod v Miinchen (tri
ure postanka). Radi praznika Srca Jezu-
sovega bo tam v baziliki sv. Bonifacija
skupna sluzba boZja, isti dan popoldan pri-
hod na Brezje. Tam preno&imo.

29. junija popoldan prihod v Ljubljano,
tam ob 2. uri slovesen sprejem na kolo-
dvoru, takoj nato odhod na stadion, kjer
se udelezimo vseh slavnosti evharistidne-
ga kongresa. Isti dan zveé&er ob 8. uri pri-
reditev posebnega »evharistiénega vede-
ra«, ki ga priredi Rafaelova druzba skupno
za vse izseljence celega sveta. To bo ena
najlepdih tock nasega programa. Upamo,

da se udeleZe tega ve&era tudi nasi slo-
venski skofi. Opolno&i sv. mase: za moZe
na stadionu, za Zene v cerkvah,

30, junija udeleZitev slovesnosti evhari-
stiénega kongresa. Zvedéer odhod na do-
move. |

1. julija ob 9. uri v dvorani kr. banske
palade prvi slovenski izseljenski kongres,
katerega se udeleZi ved jugoslov. skofov,
minister g. dr. Drago Marusi¢, ban Drav-
'ske banovine g. dr. Dinko Puc in Zupan
mesta Ljubljane g. dr. Ravnihar,

Od 1.—10, julija obisk sorodnikov, znan-
cev.

10. julija zveéer prihod v Maribor, tam
obisk prevzy. ¢. skofa dr. TomazZi¢a, drugi
dan skupna sluzba bozZja, obisk groba A.
M. Slomska. ‘

11. julija zve&er odhod iz Maribora pre-
ko Celovca.

12. julija zveder prihod v Aachen in
Duisburg.

Natanéni ¢as odhoda in prihoda bomo
objavili pravo&asno.

Na jugoslovanskih Zeleznicah je dovo-
lien za nase izletnike 75% popust, torej
plagajo nasi rojaki samo A vozne cene, ki
je Ze sicer zelo nizka.

Zato mora vsak potnik javiti: kam po-
tuje (zadnjo postajo), da dobi od naSega
odbora potrebno legitimacijo.

Ceno voZnje smo objavili na posebnih
letakih, ki smo jih razposlali na§im roja-
kom. S to ceno je pladana voinja, jugo-
slovanski vizum in dva avstrijska vizuma
ter prenodisde na Brezjah.

Potni list z jugoslovanskim vizumom za
tja in nazaj mora imeti vsak romar, av-
strijski vizum oskrbimo mi. .

Prijaviti se in pladati voZnjo je treba do
31. maja: in sicer v Nem¢iji pri: Ivan Lin-
di¢, Oedenburgerstr. 19, Moers-Meerbeck,
v Holandiji: Jugoslovanski konzulat v
Heerlenu, O. Nassaustr. 15,, v Belgiji: Sva-
topluk Stoviéek, inst, yougoslave,-Eysden-
St, Barbara 29. Av. des Marronniers, 29.
Pri prijavi prinesi s seboj potni list!

Nasim otrokom v Holandiji in Belgiji bo-
mo skusali vozno ceno §e zniZati s tem,
da bodo otroci sami prodajali male kar-
tice po vseh slovenskih druzZinah po deset
centov.in da bo slovenski duhovnik prire-
dil razne filmske vecere, katerih ¢&isti do-
bi¢ek gre v prid romanja nasih otrok v Ju-
goslayijo. Radi darujte v ta namen in tako
omogodite nasim malim, da bodo doziveli
lepe dneve v Ljubljani.

Potniki iz Holandije in Belgije bodo mo-
rali svoj denar pri vhodu v Neméijo prija-
viti, da ne bodo imeli potem sitnosti, ko
se peljemo ven iz Nemdéije.

Potniki iz Neméije naj se nalanéno drie
navodil na posebnih letakih — glede de-
narja, da ne bo sitnostil

Naja mladina se udeleZi vseh slovesno-
sti jugoslovanske mladine 29. junija zju-
traj na ljubljanskem stadionu. Zato Zelimo,
da potuje z nami &éim veé nase mladine!

Nasi rojaki iz Francije organizirajo vzpo-
redno potovanje v Ljubljano. Tudi tam
vlada veliko navduenje in je pridakovati
mnogoitevilne udelezbe,

Oba romarska vlaka (eden iz Neméije,
Holandije, Belgije, drugi iz Francije) se
med potoma ali vsaj na Jesenicah zdruZita,

ter prispemo tako vsi skiipno na Brezje in
v Ljubljano. To bo veselje!

Zastave nasih drustev vzamemo s se-
boj! Ne pozabite prijaviti svojih zastav na-
Semu odboru, da oskrbimo carinska dovo-
ljenja za prevoz.

Molite po namenu evharisti¢nega kon-
gresal :
Vodstvo potovanja.

Razne novice,

Hoensbroek, V domovino so se zopet odselili
trije ¢lani tukajinjega drustva: J, Krajne, K. Pol-
gak in A. Vodovnik. Slednji je bil upokojen in si
bo tako v domovini laZje pomagal z nizko rento.
— V bolnici v Heerlenu se zdravi Jozef- Gmajner.
— Na izrednem obénem zbori druftva je bil me-
sto - odislega predsednika izvoljen g. Franc Po-
bezin,

Eygelshoven, Prisréen materinski' dan ‘'smo ob-
hajali dne 7. aprila. V prijazni Kapelici pri $olskili
sestrali smo opravili najprej velernice; kapelica je
bila &isto polna. Litanije je pel & pater Bona-
ventura Herga iz Stine, ki se je mudil nekaj &a-
sa v Holandiji; lep govor pa je imel nas, slovenski
duhovnik. Po vecernicah smo se zbrali v dvorani
nasega rojaka g. Obstetarja, kjer nam je E Ober-
7an predvajal krasen misijonski film in nekaj dru-
gih filmov za smeh. Nayzoda sta bila tudi g& pa-
tra Teotim in Bonaventura, prvi nam je v lepem
pagovoru obujal spomine na dom. Zlasti ne sme-
mo pozabiti omenili nasih malih, ki so jih skrbne
mamice lepo naudile deklamirati, Nastopili so:
Marija in Anzek Belinc, Roza in Elza Cepin. Go-
spod Belinc nas je 3e posebej razveselil s svojim
pevskim zborom. Drustvu v Eygelshovenu &asti-
tamo k tako lepemu napredkul

Godbo v Brunnsumu se  je mislilo razpustiti in
instrumente prodati. Sedaj se je pa sklenilo, da ho-
Cejo §e naprej vzirajati in se vaditi, dokler bo %e
sploh kaj Slovencev. skupaj. Korajza veljal Godba
je priredila dne 28. aprila v Rumpenu lep druZin-
ski ve&er, ki je pokazal, kako zelo je nafa godba
v zadnjem &asu kljub velikim teZkodam, s katerimi
se bori, naprédovala; Obisk je bil zelo lep, kar ka-
i¢, da potrebujemo od ¢asa do &asa prijetne do-
made zabave.

Maastricht. Marsikdo ne ve, da' Zivi tudi v glav-
nem mestu na¥e province Limburg, v Maastrichtuy,
skupina Slovencev, Ni jil veliko, a so zelo pridni,
kadar dobe vabilo k sv, masi, se najraje ‘vsi odzo-
vejo; tako ‘je bilo tudi na Belo nedeljo. Vsi eo
prisli in opravili tudi svojo velikono®no dolZnost,
Med njimi je nekaj brezposelnih, drugi pa veéino-
ma delajo v tamkajsnii cementni tovarni: dandanes
se jim gotovo ne godi slab¥e, kakor nasim rudar-
jem, ki ,fajrajo’ po dva Sihta na teden.

Izredni ob&ni zbor »Zveze« sé vrdi 19, maja. Na
programu je volitev novega predsednika. Doseda-
nji predsednik #. Novak nas ho radi odpusta iz
dela namred v kratkem zapustil,

Prilika za prejem velikono&nih zakramentov bo
v Hoensbroeku (Gezellenhuis Emma) v nedelio,
19. maja od 8. do 9, ure pred sv, maso, Na veliko
soboto so bili vedinoma vsi na delu in niso mogli
priti. Zato je pritakovati sedaj obilne udelezbe!

Praznovanje Velike no¥i je nam Slovencem v
Holandiji vsako leto dogodek, ki najbolj globoko
v celem letu pretrese naga srcal Saj e nam domo-
vina nikdar tako ne pribliza, kakor ravno ob teh
praznikih. Ze velika sobota popoldan je pritala,
da bo nedelja doZivetie, kakor smo jih Te malo
vajeni. Spovednice so bile oblegane pozno v noé,
Na velikono&no jutro mora paé& vsak, komur je ko-
li¢kaj mogote. tudi k sv. obhajilul Tega so nas na-
ugjli dobri Holandeil Pred peto uro ziutraj je bila
velika cerkey v Heerlerheide napolnjena. Iz vseh
krajev so prihiteli: s taksiii, z avtobusi, ped, & ko-
lesi. Tudi najoddaljenejie Lutferade (22 km) so po-
slale Zastno zastopstvo z zastavo. Slovenski du-
hovnik nam je govoril o hvaleZnosti. ki smo jo
dolZni dobremu Gospodu. ki nam je dal take lepi
dan doZiveti... In zgrnili smo se nato pred obha-
iilno mizo. Celo sluzbo hoZjo je obhajal na¥ du-
hovnik, pa ne bi mogel kontati, da mu ni prifel
fe eden gospod pomagat. Pa recite, da ni bilo to
najleofe! Kaj so prazniki brez Boga? Kai Velikn
no¢ brez sv, obhajila? Ni&¢ fudneffa, &¢ je marsi-
komu solza veselia igrala v ofesu pri pogledu na
to dobro nase liudstve! Celo na¥ duhovnik ni mn-
fiel brez panotja deliti sv, obhajilal Procesija je




bi_la pa prava manifestacija verske gore&nosti, ka-
Kof jo e nismo doZiveli, Kfasno vreme ‘nas je sa-

o po sebi dvignilo iz cerkve, da smo se med

selim popevanjem in ubranim igranjem nase
(‘b_ngaée godbe uvrstili v procesijo okrog kipa pre-
t‘: ega Srca Jezusovega. Zastave so napravile kaj

utis, predsedniki drustev so nosili svede pred
&;lisveteilim.iZupani Holandei, ki 0 ob fej uri
,gu‘;ai vstajali — kex ne poznajo poezije »vstaje-

Bjas — se niso mogli naéuditi lepi ubranosti nase
mcesija. Hvala predvsem obema pevskima zboro-

a in nasi godbi, ki sol tako sveéano povzdignili

vesnost tega dneval .

. Kdor ni mogel pred veliko no&jo opraviti spo-
vedi, naj gotovo opravi syojo dolZnost v mesecu
?}iniku. lzseljencem traja nmamred ¢as zadostitve
¥elikonoéne dolznosti do praznika svete Trojice,
ielos do 16. i}.m,ijal — V nekaterih kolonijah so bili
Yeliko soboto mozje' na delu — tfako se nani je
reklo — in niso mogli priti. Zato prosimo in va-
bimo vse: naj pokleknejo v lepem majniku k ob-

Majnik je najlepsi mesec! Po Sloveniji se povsod

© Dpravijajo smarnice. Nas narod zlasti rad ta mesec
Sprejeria” sv, obhafilo, kér veruje, da prihaja vse
od Boga po Marijini priprodnji. Fri vseh slovenskih
Sluzbap -poZjih se bo zato tudi v -majniku spove-
dovalol Pridite radi — Vi otroci, veliki in mali,

i se § porosom imentjemeo Marijin narod!

v Perzijo je lani “odslo okrog 20 Slovencev,
Doigo smo Zakali porocil, ker so nam nekateri
obljubili, da nam bodo. pisali. Od Andreja Colarica,
ki je stanoval prej v Eygelshovenu, smo dobili
Ppred kratkim poroéilo te-le vsebine: Tu je vse
wrugade, kakop v Evropi; ne-yidimo nobenega
drevesa, me trave, le' samo kamenje. Doslej sem
bil v severni Perziji, Imeli smo zelo ostro' zimo,
Welal sem pri neki avstrijski firmi kot kovaé v
gorovju 2600 m' visoko pri gradbi predora za Ze-
Yeznico. Po velikinoéi se moram odseliti na jug,
tam bo gorje: vrolina 60 do 65". ZasluZim precej
dobro, Lepe pozdrave vsem!

+ Predsedniku g, Novaku v slovol Slovo od nasih
q{_&,akgv._ ki_so vsled krize morali zapustiti naso
rHolandijo, nam je bilo vedno tezko. Kdor je zZe
doZivel ure slovesa na Aachenskem kolodvoru, ko
je odhajala ve&jn ali manjia skupina nasih proti
Jugu, ne bo teh trenputkov nikdar pozabil. Se nekaj
ediov, pa nas zapusti mlad moz, oziroma fant,
ki ga pozna vsak na$ Slovenec. Predsednik Zveze
jugoslovanskih drustev sv. Barbare odhaja. — Ne
(le pozna ga vsak katoliski Slovenec v Holandiji,
~¥si tudi visoko cenijo in spoitujejo tega odli¢nega
“kulturnega delaveal Kako tudi ne? V. najtezjih ca-
~8ih, kar jih je morala preboleti matica nagih orga-
nizacij, je junhsko zgrabil za krmilo in upravno-
~vesil njeno delovanje ter ga dvignil na stopnjo,
!(akrtne Se doslej ni dosegla, Najlepse proslave
Je organizirala »Zvezax pod predsedstvom g. No-
vaKa, premagala je svoje sovraznike, dobila ugled
pred holandsko in jugoslovansko javnostjo,” Se
veg¢l Njegovi goreénosti se je posrecilo, da je do-
Zivel dan, ko je zopet zdruzil vse loene brate in
_hestre pod eno strehol Prijatelj Novak! Tezko nam
“bo slovo v prihodnjih dneh od Tebe! Spostovali
smo Te, upostevali smo Tebe in Tvoja navodilal
Ljubili smo Te! Bil si nam kazipot poStenega, od-
“lodnega katoliskega delavca v mafem druStvenem
Zivljenju! Hvala Ti za vse to! Ob slovesu naj Te
i ena misel; Tvoje delo in Tvoje Zrive med

» -

jni ljubezni, za katero si”Ti toliko trpel in
} voval, Cim bolj se kr&i nae &tevilo, tem tes-
;ﬂetla bo vez nase medsebojne vzajemnosti in lju-
’:‘.-bequi. — S tem sklepom Ti podajemo danes vsi
- Tvoji_ prijatelji roke in Ti kli¢emo: Na svidenje v
Ljubljani na evharisti¢nem kongresu, kjer nas bo
* zopet ista ljubezen zdruZilal

¥ Jugoslavijo so se vrnili od 1, februarja do
30, aprila: Janez Kogmerlj, Josip Cesek z Zeno, Jo-

#ip Iled; Muks Pledej, Anton Feral z Zeno in $tirimi’

otroci, Vincenc Munda z Zeno in dvema otrokoma,
.,Ru!loll Hudales z Zeno in enim otrokom, Franc Ku-
“kovié¢ z Zeno in dvema otrokoma, Jozef Zupanc z
“Zeno in dvema otrokoma, Marija Leskovsek, Ivan
'_i‘,ﬂ:‘pi, Franc Uneti®, Alojz Znidariié z Zeno in
" otrokom, Martin Pungaréar z Zeno, Alojz Vidovié,
Franc Prijatelj z Zeno in dvema otrokoma, Jozef
Turk, Ivan Kuhar, Maks Aravs, Josip Cepin (se je
Dt{pelinl z avtom), Karol P_olhk z Zeno in tremi
“ otroci, Ignac Krajne z Zeno in tremi otroci, Friderik
Po ik, Jernej Vok;, Ivan Puinik z Zeno in
otrokomy Marija Dolingek z bratom, Adojz Vodov-
nik z Zeno, '

: NEMCIJA. .

Moers-Meerbeck, Zveza Jugoslovanskih katoli-
§kih drustev je sklenila na svoji seji 14, aprila, da
naj vsak ¢lan in ¢lanica vsaj po pet pfenigov pri-
speva za Evharistiéni kongres in za spomenik po-
kojnemu Vitezkemu kralju Aleksandru 1. Predsed-
nik je porocal; da se mu namerava postaviti-spo-
menik v oblik; bolnisnice za jeti&ne, kar 50 navzo-
€ posebno odobravali,

Meerbeck. 16. aprila nas je zapustil nas ustano-
vitelj in ¢lan drustva sv, Barbare, Jozef Ke-
pic, po stirih letth muéne vodeniéne bolezni, ka-
‘tero je vdano premasal. Bil je yzoren katolican ter
naroc¢nik Domoljuba, Slov. gospodarja in Rafaela,
Poleg tega mu je predsednik dajal Se »Slovencac,

katerega je z veseljem ¢&ital, Pred 25, leti je bila ;

njegova Zena Jozefa, rojena Kralj, tudi botra nasi
dep1 slovenski zastavi; Vedno se je veselil, da bo-
de 'z nami praznoval meseca junija 25letnico dru-
$tva, pa ga je Bog preje poklical k sebi, Bil je zelo
priljubljen pri nasih rojakih, kar je pokazal nje- 1
gov pogreb na Veliki petek, ko smo ga spremili k|
veénemu poclitku, Ne samo pri nasih rojakih, tudi
pri Nemcih je bil pokojnik priljubljen, ker je mar-
sikateremu rad pomagal s svojim Sivanjem, Doma
je bil iz Most pri Kamniku. To naj sluzi tudi za
obvestilo mjegovim znancem v domovini. Priporo-

mo ga dobrim srcem v poboZno molitev, gospej
Kepic pa nafe globoko sozalje! Naj mu bode tuja
zemlja lahka in naj po¢iva v mirul

Odbor druitva sv. Barbare — Ivan Lindig.

Moers-Meerbeck, 3, aprila je praznovala druZina
Jozef Mlinariéa iz Meerbecka kaj veli¢astno slo-
vesnost, Njegova h&erka Ludmila, sedaj S, Rein-
hilda, je vstopila v samostan in se zaobljubila srcu
Jezusoyemu v Miinstru, kjer je sedez nase skofije.
Njena dva brata sta pa stregla pri isti sv. masi
17. marca je pa obhajal g. Mlinari¢ 66, rojstni dan.
Imenovani je naroénik Slov, gospodarja in Ra-
faela, V druZini je devet otrok, Pred vstopom v
samostan je h&erka napisala lepo poslovilno pismo.
»Ljubi starsil Zahvaljyjem se Vam za vse, kar ste
mi dobrega storili, Imeli ste vedno pofne roke
dela, Molila bom za Vas, Ljubi Bog naj Vam po-
vrnele Nas g. Zupnik Scholling je daroval sv. maso
za to druzino, Dragi nas druzel Tudi mi ti Zelimo
k tvojemu 66. letu vse najboljie ter §¢ na mnoga
leta! Bog te zivil — Ivan Lindi¢, predsednik.

Nekateri ljubljanski Zasopisi so te dni prinesli
slededo izjavo:

Zveza Jugoslovanskih katoliski druitev v Nem-
Eiji izjavlja sledede: Ker se g. Pavel Bolha iz
Essena, sedaj v domovini, v domafem ¢€asopisju
in javaosti e vedno izdaja za voditelja izseljencev
in predsednika Osrednje zveze v Neméiji, dasi
smo v zadnjem &asu Zzé velkrat proti temu na-
stopili v €asopisju kakor tudi pri nasem zastop-
stvu, smo prisilieni dati izjayo, da mi g. Bolhe ne
riznavamo za voditelja celokupne kolonije in nase
Eatoliske organizacije in ga nikdar nismo prizna-
vali, tudi ga ne priznavamo za predsednika Osred-
nje zveze. Mi smo ga 17. decembra 1933 sprejeli
za predsednika Osrednje zveze za eno leto kot
poskusnjo. Danes za nas Osrednja zveza ne ob-
stoji ve&, ker se volitev letos ni obnovila in ker
z g. Bolho ne moremo in nofemo imeti nobene
skupnosti ve¢, To smo Ze davno izjavili kr. gen.

konzulatu v Diisseldorfu. — Odbor Zveze: Pred-
sednik: Lindi¥; podpredsednik: Vabié, tajnik: La-
potnik.

————— e e ———

KATOLISKO ZIVLJENJE
PO SVETU.

Dogodek na parniku. Ko je parnik, ki je’
vozil udeleZence s papeZevim odposlancem
vred na evharistiéni kongres v JuZno
Ameriko, dospel do ekvatorja (ravaika) v
Atlantskem morju, je zasyiral ladijski or-
kester papesko himno. Kardinal Pacelli je
stopil s kapitanom vred ma krmilo, Iz male
kapele, kjer so imeli shranjeno presv. Res-
nje Telo, se je razvrstila procesija z Naj-
svetejéim, Monstranco je nosil skof Hey-
len, kot predsednik evharisti¢nih kongre-
sov; v sprevodu so bile zastopane vse na-
rodnosti. Na meji dveh zemeljskih polovic
so se potniki na izredni na&in poklonili
Kralju vseh kraljev. V beli liturgi¢ni obleki

je Zakal kardi ) strani kapitana — Je-
zusa v g?ft%)i‘gx’n {akﬂmentu Vsi . so

glasno zapeli: Tantum érgo... Med tem je
vladala tisina na ladji; éulo se je le enakp-
merno pljuskanje valov in bobnenje stro-
jev, ko je kardinal podelil blagoslov.
Velika skrb. sLa Croix« (francoski kato-
liski dnevnik) toZi, da $e vedno zelo pri-
manjkuje v Franciji duhovnikov, &e tudi
se je zadnja' leta obrnile na bolje. Okrog
13 tisoé duhoyskih mest in sluzb je neza-
sedenih, :
Tiha demonstracija. Katoliske Zene w
Mehiki so poslale predsedniku republike
rosnjo, naj se jim cerkve zopet;odpro.
Eroin'ia je bila zavrnjena. Nato se je zbralq
30 tsoé katolicanov, ki so v lepem redu
odkorakali proti predsednikovi palagi. Po-

licija jth je skusala razprsiti, pa se ni po-

sregilo. MnozZica je prikorakala pred pa-
lago na trg Central Plaza, Pol ure je stala
mnozica tridesetih tiso¢ tiho in nemo pred
palaéo. Potem so se zopet razile — v naj-
lepsem redu. Sprevod je bil tih ugovor zo-
per zapiranje cerkva.

Potrjeno je. V Lurdu je nagloma ozdra-
vela héerka nekega univerzitetnega profe-
sorja iz Louvaina (Belgija). Veé let jo je
zdelovala tuberkuloza v hrbtenici, tako,
da je morala ostajati trajno v postelji. Lani
so jo pripeljali v Lurd, kjer se je ¢utila ta-
koj po prvi kopeli zdrayo. Profesorji medi-
cinskega oddelka na univerzi so ugotovili,
da so vsi sledovi prejsnje bolezni izginili.
To leto je sreéna ozdravljenka Se enkrat
poromala v Lurd. Tudi ondotni zdravniski
urad ji je izroéil pismeno potrdilo, da se to
ozdravljenje ne more razloZiti po naravni
poti. y '

Listnica uredniitva, Zelo veliko tvarine se je
nabralo za to stevilko. Kakor vidite smo skoparili
s prostorom, kolikor se je le dalo, dodali smo dve
strani; pa je &e veliko ostalo za prihodnji¢. Lepo
prosimo potrplienja. To pa dokazuje, kako veliko
zanimanje smo vzbudili med izseljenci za glasilo.
To nas jako veseli. Prosimo pa, da naj izseljenci
pridno Sirijo svoje glasilo, da ne bo izseljenca v
tujini, ki bi ne bil narofen na svoje glasilo, Vse
kaze, da bomo v hliznji bodoZnosti prisiljeni list
povecati ali v obliki ali v izdaji, Se kakih 500

“novih naro¢nikov veé, pa bo »lzs, Vestnik Rafael«

zafel dvakrat na mesec izhajati,

Izseljenci, na-
prej! Na delo! !

NEKAJ ZA SMEH.

Franckova modrost.

Gospod sreca na cesti sosedovega Frane-
ka, ki drzi za roko svojega mlajsega brat-
ca, in mu rege:

»Poglej, fantek, moj pes je Sele pet me-
secev star, pa Ze imenitno tege, tvoj bra-
tec ima pa gotovo Ze dve leti, pa 3¢ vedno
ne zna hoditi . . .«

»Je Ze res, ampak va$ pes ima $tiri no-
ge, moj bratec pa samo dve!« se mosko
odreze Francek. !

Hud pes.

Hisi Joskovih starSev se je priblizal ne-
znan gospod. Jozek mu je stekel naproti
in mu svarede zaklical: §:

»Gospod, gospod, ali se ni¢ ne hojite
hudega psa?«

»Kje ga pa imate?« se je zadudil gospod
in oprezno pogledal naokoli.

»Zdaj ga $e nimamo; prihodnje leto ga
bomo kup:li!«
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Slovenci sirom svetal

Nikdar ne boste pozabili svojega milega materinega jezika,
ako boste radi d&itali slovenske knjige. Tudi svojim ofrokom
dajte v roko slovenske knjige. Vse knjige narocajte samo potom

knjigarne Tiskarne sv. Cirila, Maribor, Koroska cesta St.. 5
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iido vam bo sperodil vse novice
iz domadih krajev?

msterdamska banka Domati vam ne morejo vaega pisa
vas pa vse zanima - Zalo je najbolje,
podruznice v delavskem revirju ako sl naroéite tednik

HEERLEN, Oranje Nassaustr. 13 .
BN ST .Slovenskl gospodar*

RAPITAL 50,000.000 GOLD. ki Izhaja vsako sredo na 16 siraneh

in prinasa mnogo zanimivosil iz vse

REZERVE 479000-000 GOLD. Slovenije — Naroénina znasa leino
Nakazujemo denar v vse kraje v Jugoslaviji Din 64", poll. Din 32" In se naro¢a na
Tu se dobe vedno dinarji po najboljsi valuti upravo Slov. gospodarja’v Mariboru
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Nastov za srzonvke: 11, RUE AUBER, PARIS (9°)  ™“°": Obiwa ost g

Banka jugoslovanskih, ¢ehoslovaskih in poljskih izseljencev v .
Belgiji, Franciji, Holandiji in Luksemburgu |&
=

Nakazuje denar v vse kraje Jugoslavije najhitreje in po najboljfem dnevnem kurzu 0
Na izrecno zahievo poilje dinarske bankovce tudi v Holandijo

Vsi posini uradi v Holandiji sprejemajo vpladila na na$ &ekovni ratun Stev. 145866

PoloZnice se dobe pri vseh postnih uradih kakor tudi pri nas brezplatno — Hilra in to¢na posirezba
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Izdaja druzba sv. Rafaela. — Predstavnik urednika in lastnika: Franc Hrastelj, ravmatelj v Mariboru, — Tiska Tiskarna sv. Cirila v Maribory, predstavaik
tiskarne Albin Hrovatin,




